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Catàleg dels manuscrits catalans de la Biblioteca 
Capitular de Barcelona, fet de JAUME MASSÓ TORRENTS. 

La nostra dèria d'anar catalogant els manuscrits que de l'antiga literatura cata
lana es conserven escampats en diferents biblioteques del món, ens arrenca de la 
llunyana adolescència; sempre ens guiava la idea de fer al cap-d'avall una llista general 
de tants tresors, idea que per força hem hagut d'anar retardant d'any en any. Mentres
tant és preferible anar continuant la publicació de catàlegs especials. 

Hem tingut la sort de descriure els manuscrits catalans de les biblioteques de 
Palau reial i de la Nacional, de Madrid; de la Metropolitana, de la Universitat i de la 
Municipal, de Valencià; de la Provincial, de Tarragona, i d'altres. Entre aquests ca
tàlegs i els nostres llibres, Hislorioira/ia de Catalunya, Bibliografia de les obres d'Exi-
feniç i Bibliografia dels antics poetes catalans, hem hagut de descriure uns quatrecents 
tnanuscrits, i gaire-bé podem assegurar que en tenim una quantitat semblant en cartera. 
Entre aquests darrers extraiem el present catàleg. 

No són gaires en nombre els manuscrits redactats en la nostra llengua que conté 
la Biblioteca capitular de la Sèu barcelonesa, mes tots mereixen ésser coneguts i pre
sentats als estudiosos. El P. Jaume Caresmar va redactar al seu temps un Cathalogus 
Codicum, seu Librorum Manuscriptorum que in segregatis Sanctae Ecclesiae Barcinon. 
osservatur; el dia (tant-de-bo sigui ben aviat!) en que es publiqui aquest catàleg de tots 
els manuscrits que posseeix la nostra catedral se veurà quin tresor d'obres llatines se 
Posarà en circulació dels investigadors, inapreciable per ala historia de la nostra cultura. 
Un catàleg posat a les mans del públic fixa el valer d'un depòsit i facilita la verificació 
de llibres que surten a mercat i establir-ne la procedència per més traça que es tingui 
en fer-ne desaparèixer els distintius característics que la testifiquin. 

Desgraciadament, hem vist desaparèixer tantes joies de biblioteques i arxius ca
tedrals de Catalunya! I és ben cert que, a part honroses excepcions, els nostres capítols 
estàn ara un xic lluny d'aquells que fundaven i enriquien entre els segles xi4 i x i v ' les 
"otabilíssimes biblioteques de Barcelona, Tortosa, La Sèu d'Urgell, Vich, i de segur 
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les de Lleida i Girona que es troben reduïdes o quasi desconegudes per no haver-hi 
encara prous canonges que comprenguin que com més conegut és un depòsit més honra 
en torna a la comunitat, i que a majors facilitats acordades als estudiosos més profit 
ne treurà la ciència i el país català. Per sort. el nostre depòsit no perilla mentre està 
en les mans curoses de Mn. Mas, que manté el foc sagrat de l'estudi de les coses passades 
de la manera més viva i generosa, i mentre sigui arxiver Mn. Gasía. 

Els números de guarisme que porten els manuscrits són les cotes que actualment 
tenen i que corresponen als números del Catàleg del P. Caresmar. 

Cod. 6 

MIRACLES DE NOSTRA SENYORA 
POESÍES EN LLAOR DE LA MARE DE DÉU 

Lletra del xv4" segle, anterior a l'any 1439, escrita sobre cviij folis de paper de 280 X 
210 mm. Una mà posterior ha refet els folis ], IJ, xvij i xviij; els folis Ixxxiij i Ixxxiii] 
manquen i foren substituïts, al relligar-se el volum, per dos folis blancs, en l'indret on 
trenca la historia de Joàn Gari. Caplletres coloi ides. Relligat amb posts recobertes de pell. 
malmeses, perduda la meitat dels dos plans; al llom, un paper enganxat, on hi ha escrit: 
«Molts miracles de nostra Senyoia». 

Al foli primer, en lletra grossa i negra, se llegeix: 
«Aquest libre ha donat en julia dez Roure notari publich a la present Libraria de la 

Seu de Barcelona a xviij de Nohembro Any de Natiuitat de nostre Senyor M. CCCG-
trentè nou». 

1 (fol. j ) . Fou un Pintor qui tostemps quant pintava la ymage de la verge 
Maria cantava e salegrava e pintava la Ymage ten be e tan perfetament que aço era 
gran meravella... 

Segueixen 98 miracles de la Verge, alguns dels quals passen a Barcelona i a 
Lleida. 
2 (f. Ixxxv, tot continuant matèria, després de dos folis blancs:) del dit ffrare 

Johan gari. e considerant en qual manera poguera enderrocar lo dit ffrare Johan. en 
los dits dos peccats entra en lo cors de una gentil donzella, filla del comte de Barcelona... 

3 (f. Ixxxviiij , tot seguit d'acabada la llegenda de Joàn Gari). Jhs. En 1° 
següent Compendi aparen e son contenguts tots los actes seguits en e per la gloriosa 
Verga marià del comensament del mon fins en la natiuitat del gloriós ffill Seu. 

Vierge de les viergens flor de les fflors 
Regina del ciel porta de paradís 

Segueixen 20 cobles de 4 versos. 
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4 (f- Ixxxxij manca; f. Ixxxxiij). Canso Antiga feta a honor de la Gloriosa 
humil Verga Maria. 

Flor de paradís Regina de bonayra 
A vos ma ren e nenclin sens cors vayra 

18 cobles de 6 versos. Entremig manca el foli Ixxxxv. 
Se troba també cn un ms. del xivln segle descrit per en VallsTaberner, Manus

crit literari del monestir de St. Pere (Estudis Universitaris Catalans. 1912, p. 349). 
Dels cançoners proven ç als/? i Z va senyalar-la en Bartsch, Grundriss, Anonyma 123, 
i publicar-la en Denkmüler, 63. 
5 (f. Ixxxxvij). Enterpretacio del nom de Maria. 

Mayre de diu stiell del albe pura 
Dompna del mon porta de paradís 

Són 5 cobles de 4 versos. 
6 (f. Ixxxxvij v.0). Ramon Lull. Era .1. clerga fill de . i . pobre home lo quall 

era de baix afer... 
Segueixen 22 miracles, alguns potser trets d'obres d'en Ramón Lull. El darrer 

miracle del llibre comença: 
(f. c[x]vij) Johannes crisostomus fou prevera molt a nostre senyor Deu e a 

la gloriosa verge marià... 
(f. c[x]vi i j , darrer, on acaba aquest miracle i tot el llibre) ... e lo poble hagueren 

reverencia e honor la gloriosa verge marià e a gran reanom lo dit Johannes Crisostomus. 
Les llegendes que interessen a Catalunya se troten reunides entre els folis 

Ixxij i Ixxxviiij. 

I I 

Cod. 12 

HISTORIES TROIANES : TRAGÈDIES DE SÈNECA 

Llibre escrit, en l'any 1433, per Baitomeu Miquel, candeler de Barcelona, sobre 2 folis 
de taula, més 1 de blanc, més cclxiiij, més 3 de blancs, de paper de 296 X 210 mrn· Títols 
vermells i caplletretes, més grossa la primera del text, que és una A. En Miquel va acabar 
de copiar les Histories Troianes el dia lr de setembre i el 6 d'octubre ja tenia enllestida 
la de les Tragèdies de Sèneca. Relligat en pell vermella, amb cinc claus a cada post i 
rastre de tanques. 

El primer foli preliminar de taula comença així: 
j f Asi comensan las ístorías Troyanas an cartes primera 

iíj Comensa lo primer líbra. Rel Rey paleu de tesalia qui ab pregaries suas e 
indienacions. anima Jason nabot seu per conquistar lo velor del hor an la íla deTolchos. 

Acaba la taula de la primera obra i comença la de la segona d'aquesta manera: 
clxxííj. Asi es acabat lo xxxííij. libre E comensa lo xxxv. e darer hon sa racomta 
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deia mort de vlixeus e dels fets seus ja com li pres despuys que perti deia gran guerra 
de troya. 

Asi comensan las trigedies. 

1 (fol. j , comença el text:) 
A instància e a pregaries de mosen .P. sescomes qui desigave de aver less istories 

troyanes an romans qui son en lati per so com avia hoit dir que eren fort beles e que 
pertanyen a saber a tot Cavaler. Jo jacme se coma protonotari del molt alt senyor rey 
de Aragó. Jatsecia que fos asats ocupat daltres majors afers... 

f. ij v.", acíba cl proemi: 
Vangam donchs al recomtament deia dita istoria. Asi comensa lo primer libra.-
(f. clxxiij v.0) Asi es acabat lo .xxxiii j . libra. Comensa lo .xxxv. e derer hon sa 

racomtan los /els de vlixeus que l i asdavangeran despuys que jou partit deia gerra de troya 
E de la sua mort. Per recomlar e escriurà la mort de vlixeus... 

Capítol que acaba així al foli clxxvij: 
...Diomedes ausis lo Rey antipo. lo Rey exterion. lo Rey protenor e lo Rey obte-

meno. Deo gracias. Asi son acabades lestories Troyanes totes de lur comensament tro 
a lur f i . ^[ Les quals me an ascrites an bartomeu miquel candaler de cera dins la siutat 
de barsalona. Acabades lo primer dia de satembre del any deia nativitat de nostro 
sanyor M cccc xxx y tres. 

Se coneixen diversos manuscrits de les Histories Troianes, d'Egidi Colonna, 
traduïdes del llatí al català per Jacme Conesa : dos a la Biblioteca Nacional, de 
Madrid (núms. 1,523 i 10,215), Universitària de Valencià (92-6-20). Girona, i en la 
BIBLIOTECA DE CATALUNYA, de Barcelona, mss. núms. 227 i 275. 

2 (tot continuant al mateix foli:) 
asi comensan los proemis de les tragèdies de sanecha. les quals son .v. an nombra. 

Saguexensa los proemis deies tragèdies de sanecha. E son dites tragèdies per so com 
contenan dictats plorosos de crueltats de reys e de grans prínceps, les quals son .x. en 
nombre. 

Segueix l'argument de cada una de les dèu tragèdies. 
(f. clxxxij) Asi comensa la vi / , tragèdia de saneca. Asi comensa la .vij . tragèdia de 

sanecha la qual es intitulada de madeya. e es ffundada an la saguent istoria. 
(f. ccxv v.0) Assi tracta com madea pren per marit lo Rey egeu. E diu Johan 

bochacy que après que la dita madea ach morts sos ffills propis... 
(f. ccxvj v.0) Asi comensa la tragèdia (esborrats els mots «de johan bochasi») de 

gayo celio. Daci avant no parla lo dit Johan bochaci deia dita mort deia dita madea 
Mas gayo celio demunt allegat plus amplament tragta milor deia mort deia dita madea 
e pus largament sagons ques saguexs après. Com madeya dona a menyar los seus fils a 
jason per la greu malautia que avia jason. 

(f. ccxxxij) Acy comensa la .vj . tragidea de sanecha la qual es intytulada de tro-
yas. E es fundada en la precent istoria. la .vi. tragèdia de sanecha la qual es intitulada 
troyas. 
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(f. cclvj v.0) Asi comensa la .vi i j . tragèdia de sanecha. la qual es intitulada de 
agamenon. 

Acaba l'obra i tot el llibre al f. cclxiiij recto: 
...Egistus no sera tan cruel clitamestra que sofira que tu mats per ela voluntària

ment, peccat deu tanir se e leyaltat a son companyo. e la colpa roman ab mi. E acordem 
ansemps. que farem contra lo temps duptos quins menasa. Easi fa fi aquest tragèdia, et. 

Aquest libra ha ascrit an bartomeu miquel Candaler de cera dimecres ha vj . de 
hoctubre any M cccc xxx y tres, deo gracias, an la siutat de Barsalona. 

El manuscrit de la Biblioteca del Palau, de Madrid (2-L1-I), sembla contenir 
les mateixes tragèdies que el present, així com també el de la Biblioteca Nacio
nal (14,714) que és el que ha estat fins ara més utilitzat. Un altre ms. se conserva 
en la BIBLIOTECA DE CATALUNYA, núm. 295. S'ha fet una edició partint d'aquests 
textos de les biblioteques Nacional i de la del Palau Reial, de Madrid : Producción 
dramàtica del siglo X I V . Antoni de Vilaragut, Les tragèdies de Sèneca. Examen com
parativa de dos códices de las mismas precedida de un estudio bio-bibliogrà/ico por don 
Marcelino Gutiérrez del Caflo, Valencià, 1914. El Sr. Miquel i Planas prepara una 
edició crítica. 

I I I 

Cod. 21 

EXIMENIÇ : VIDA DE JESUCRIST 

Lletra de la primeria del xvSn segle, escrita a dues columnes sobre 255 folis de paper 
(8 preliminars de taula, més 1 de blanc, més ccxlv de text i dèu ratlles del següent), de 
390X280 mm. Els capítols no són numerats en el text però sí en la taula; aquesta, en lloc 
de sis, posa en el pròleg cinc capítols per repetició del segón. En el text manca el primer 
foli, que contenia els quatre primers capítols del pròleg, restant-hi només els dos darrers. 
Títols vermells i caplletres colorides. Compresa tota l'obra. Relligadura d'època, amb 
Posts recobertes de pell gaufrada i rastre de tanques. 

(fel. j prel. a) Aci comença la taula del volum de Vita Christi ordenat per lo molt 
reverent mestre frare francesch eximeneç. 

Capítol qui mostra a qui se endreça e per contemplació de qui fo ordonat lo present 
libre. 

f. i j , comença el text Lot continuant, per mancança del foli primer: 
No vuyll escusar diu aquest doctor que no haja alguns fantastichs e indiscrets 

homens qui axi com a ypocrits... 
f. cclvj, únic no marcat i del qual només n'ocupa dèu ratlles: 

... e donant nos aci la sua gràcia e après la sua glòria Amen. Aci es acabat lo seten 
tractat daquest deen libre de la vida de Jhesu Christ e per consegüent tot lo present vo-
•um de la vida de Jhesuchrist. 

Se conserven una vintena d'altres manuscrits d'aquesta obra en çl seu text 
original, que no ha estat mai imprès. Existeix manuscrita la traducció francesa 
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en la Biblioteca Nacional, de París (franç. 29), i la castellana en la Biblioteca de 
l'Arsenal, de Paris (8,321). La traducció castellana va ésser el primer llibre imprès a 
Granada, per Urgut i Panitzer, en 1496. Per més detalls vegi's el nostre estudi 
Les obres de fra Francesch Eximeniç, en l'Anuari de l'Institut d'Estudis Catalans, 
1909-1910. núms. 154-178. 

I V 

Cod. 30 

EXIMENIÇ : L L I B R E DELS ÀNGELS 

Lletra del xv*» segle, escrita sobre 194 folis (6 de taula, més 2 de blancs, més clxxxvj 
text) de 295X220 mm., repartits en 4 de pergamí per 10 de paper. La taula és a dues 
columnes, a ratlla plena el text fins al foli xeix, que torna a ésser a dues columnes. El 
text acaba tant just el llibre, que, a la segona columna del verso del darrer foli, una mà, 
semblant a la que va escriure el text, va posar les últimes paraules al peu, ocupant el 
marge inferior. Títols i caplletretes senzilles en vermelló. Relligat amb posts corcades, 
recobertes de pell senzilla; una llenca de pergamí, enganxada al pla, diu, en lletra gòtica: 
«Libre dels Àngels». 

(fol. j prel.) Al molt honorable e molt savi cavaler mossèn pere dartes mestre 
racional]... 

(f. j de text) Capítol primer qui posa curt e en general la altesa de la angelical 
natura. Angelical natura es tan alta e tan maravellosa e tan excellent creada... 

(f. clxxxvj verso, b final:) ... E tota vostra casa en speciall per mèrits de mo-
senyer (acaba al peu:) sent míquell e delís sants angells als quals vos recoman axi 
carament comse ne pux E ab aytant sia ab vos tostemps Jhesuchrist per la sua cle-
mensia. Amen. 

D'uns vint-i-tres manuscrits del text original se té noticia que va imprimir-se 
dues vegades a Barcelona en 1494, una per Joàn Rosembach i l'altra per Pere 
Miquel. De la traducció castellana, sis manuscrits i tres impressions : Burgos, 
en 1490 i en 1517, per Fadrique de Basilea; Alcalà, en 1527, per Miquel de Eguia. 
De la traducció francesa ne coneixem tretze manuscrits, i va imprimir-se quatre 
vegades : primer llibre imprès a Ginebra en 1478, per Adam Steinschaber; Lió, en 
1486, per Guillaume Le Roy, i Paris, per Miquel Le Noir en 1505 i 1518. N'exis
teix, també, una traducció llatina coneguda per dos manuscrits, Biblioteca Ambro-
siana de Milà (C. 27 infer.) i d'Albí (núm. 32). Vegi's el nostre estudi bibliogràfic 
d'Eximeniç, núms. 49-100. 
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Cod. 47 

EXIMENIÇ : TERÇ DEL CRESTIÀ 

Lletra del xv*" segle, feta a dues columnes sobre cccxxij folis de 382 X 280 mm., 
repartits cn 2 de pergami per 12 de paper. Boniques caplletres al començar cada tractat. 
No hi ha taula; els únics tractats sencers són els M , 2.", 3.' 1 4.', i incomplet el 5.*, fins 
al capítol dvilij. 

(fol. j) Comença lo prolech sobre lo terç libre appellat Crislia. 
Mal propriament parlant no es neguna essència Jatsia que aquest nom mal signi-

fich absència e fretura de algun be... 
(f. cccxxij verso, darrer, deturant-se enlaire:) Capítol .d.viiij0. Com es mala 

cosa la Indevocio que es filla de Peresa. La novena filla de peresa es Indevocio. E deus 
saber que indevocio es deffalliment de tot sentiment de deu qui segons diu sanct 
bernat no... 

Pels demés manuscrits i impressions fragmentaries modernes, remetem a 
l'csmcntat estudi sobro Exlmeniç, núms. 12-26. 

VI 

Cod. 49 

EXIMENIÇ : VIDA DE JESUCRIST 

Lletra del xv4» segle, escrita a ducs columnes sobre 405 folis (12 de pieliminais de 
taula, més 2 de blancs, més ccclxxxj de text) de paper, de 406X272 mm. El llibre apareix 
escrit per dues mans, la primera grollera, la segona més fina, que comença al foli cclxxvij *. 
No hi ha caplletres però sl l'espai en blanc; no hl ha altre vermell que el de les citacions 
llatines i els epígrafs dels capítols que paren al foli Ixxxxvj; al foll clxxxvj. Els sis primers 
folis de taula són escrits en tinta clara, els demés negra; en la taula no es tramet als folis 
del text. Relligadura antiga, en bon estat, de posts recobertes de pell gaufrada, havent 
Perdut els claus. 

(fol. J preí.) Protestacio de ver catolich en tot aquest libre... 
(f. j de text) [A]l molt honorable mossèn P. dartes... 
(f. ccdxxxxj verso a) ... E aci es acabat lo seten tractat de aquest übre de la Vida 

de J hesu Christ... (f. id. b)... ço emperò que es açi posat a la sua glòria e honor tots temps 
e a salvació nostra e del seu poble christia lo qual ab nos matexs sia tos temps Reco
manat a la sua gran mercè Qui viu e regna in seculaseculorum Amen. Deo graciaa 

Enviem a lo que portem anotat al manuscrit I I I . 
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V I I 

Cod. 74 

L I B R E DE VIRTUTS E DE VICIS 

Escrit al xiv*" segle, a dues columnes, sobre cxxxv folls (mancant-hi els xv primers) 
cn plecs de 12 fulls de paper per 2 de pergamí, de 285X218 mm. Molt malmès per la hu
mitat al principi; els folis que manquen devien contenir la taula 1 el proemi, però, de totes 
maneres, la caplletra L, que comença el foli xvj, és la més grossa del llibre tot 1 essent petita 
i blava. A la fi hi han 3 folis de guarda. Relligadura tronada, de la qual no en resta sinó 
les mitges posts; al llom, un paper enganxat amb el rètol: «Libre en vulgar dels deu mana
ments»; un títol semblant se trobava en lletra gòtica al pla posterior. 

(fol. xvj, primer aparent:) Dels x. manaments delia ley no ahoraras sinó un Deu. 
Lo primer manament que deus... 

Tracta, després, dels manaments de l'esglesia i dels pecats capitals, per arbres 1 
per branques. 

(f. xl] v.0, a) Aci fíenex dels vij peccats mortals Deo gracías amen. 
Aprèn a morir. Aprèn a morir si vols ben viure qui be no aprèn a morir pot saber 

que es ben viure. Aquell per dret se pot apellar Caytiu qui no sab viure ni no gossa 
morir... 

(f. xlij v.0) Del ajrar peccat... De ben viure. 
(f. Ij b) aci fenex lo tractat que nos ensenya be a morir. Deo gracías. 
Del arbre de vida. Dejus avem mostrat generalment la dignitat e la bondat de 

virtut e de gràcia... 
(f. líiíj a) Don es nostra ab lajutori dell sant sperit. primerament parlar de les 

víj peticions del pater noster. 1 Après delís vij dons dell sant sperit f Après de vij 
virtuts qui son contra los vij peccats mortals don nos avem desús parlat E les víj 
peticions son axi com víj belles vergues que no cessen de depossar les aygues deia ffont 
viva de paradís per enrossar los arbres que porten lo fruyt de vida perdurable. Amen. 

Del pater noster glossat en Teologia. Qui met un inffant a letra al començament 
hom l i ensenya lo pater noster... 

(f. Ixij v.0 a) Aci Ifenex lo tractat del pater noster. Comença lo tractat delís vij dons 
dell sant sperit. Après les vij peticions dell pater noster Devem parlar ab gran reuerencía 
delís dons dell sant sperit, axi matex com el matex nos ensenya ens donarà sa gràcia... 

(f. cxxxv v.0, darrer, a, acaba tot el llibre:) ... que Deu estoga a sos amichs per 
que non dire mes Car non puch nin se dir caussa sufficient. Ací fenire ma matèria a la 
glòria de nostre senyor quin sia loat e servit e honrat quins aport tots a vida perdu
rable Amen. 

Ací es acabat lo libre de virtuts e de vicis Deo gracías Amen. 
Ffinito libro sit laus glòria christo Amen. 
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Ffranciscus vocatur qui escripsit benedicatur Amen. 
Qui scripsit scribat et semper cum domine vivat Amen. 

A la fi hi ha escrita aquesta nota moderna, a ratlla plena : «Aquest códice segons 
la opinió del cèlebre paleógrafo R. P. Fidel Fanna, theolcch que fou del Concili 
Vaticà, es de la segona meitat del segle catorzè. — Crech lo mateix. J. C.» Aquestes 
inicials corresponen a les del canonge Joàn Codina. 

Aquest llibre és traducció catalana del que escrigué en francès fia Llorens 
cn 1279, i que sol ésser conegut entre altres titols que ens donen els manuscrits per 
la Somme des Vices el des Verins, la Somme du Roi, la Somme Lorens, Miroir du 
Monde. Aquesta obra va traduir-sc a moltes llengües, entre elles la nostra, de la qual 
se'n coneixen altres quatre manuscrits : Arxiu de la Corona d'Aragó, Sant Cugat, 34; 
Biblioteca Nacional, de París. esp. 247; Monestir de Sant Pere de les Puelles, Sarrià, 
descrit per en Valls i Taberner (Manuscrit literari de Sant Pere, esmentat) que dóna 
també noticia del de la Biblioteca Nacional, de Nàpols. I-C-L 3; un altre ms. del 
segle xv i que era d'en Romeu Lull. se trobava a La Junquera, a can Laporta. No 
sembla tractar de la mateixa traducció el ms. núm. 25 de l'Inventari dels llibres 
de dóna Maria, reina d'Aragó (1458), edició de 1907, titulat Mirall del món. 

V I I I 

Cod. 76 

BOCCACI : PHIAMETA 

Lletra del xv*n segle, escrita sobre 193 folis de paper, sens numerar.de 298 X 210 mm· 
No hi ha taula; titols vermells: les caplletres, sobretot la ptimera S. d'un gust que semblen 
dibuixades ben entrat el segle xvi*. En alguns folis la tinta corrou tant el paper que en 
dificulta la lectura. Relligadura de posts, estropellada; al llom, en un paper enganxat, el 
''ètol : «Libre de las dones*. 

(fol. primer) Com fiametha pregua a totes les dones qui lo present tractat legi-
fant quells sovengua de la sua dolor E que ab ella ensemps se planguan de lurs dolors. 

Sol als miserables crexer de plànyer se delit quant de si dicernen o centen en 
a'gun compacio... 

(f. 190* comença el darrer capítol:) Com Fiameta tramet lo present libre a totes 
las dones qui amen quel ligen E que delia los prengua pietat legint lo. 

Petit libret meu tret quasi de la sepultura de la tua dona Vet que axi com a tu 
Plau la tua fi es venguda ab pus sollicitut pus que aquella dels nostres dans... 

(f. 193* v.0, acaba:) ... Exemplaeternal als benaventurats he als miserables roman 
de las anguoxas de la tua dona. Verona. 

N'existeix un manuscrit en paper a l 'Arxiu de la Corona d'Aragó i un altre en 
pergamí en possessió ael Sr. Isidre Bonsoms, a Valldemosa. El Sr. Miquel i Planas 
va publicar aquest text del ms. de l'Arxiu, La Fiameta de Johan Boccacci, Barce
lona, 1908. 
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I X 

Cod. 78 

CONSTITUCIONS DE CATALUNYA 

Escrit en la primera meitat del xv1" segle sobro 279 folls de paper (5 de taula, més I de 
blanc, mís cclxxij de text) I 8 de blancs a la fi, de 295 X 2'0 mm. Caplletretes colorides, 
més grossa una S que comença el text; alguns títols vermells. El primer foll de taula, 
manca. Las constitucions apareixen dividides en els diu llibres usuals, que si van marcats 
a la taula no sempre en el text. Algunes notes marginals. Relligat amb posts, recobertes de 
cuiro empremtat, de bonic dibuix: quatre claus, rastre de creu central als plans I de tanques. 

El primer títol que apareix en la taula és, ara, aquest: 
Del officl de saigs bastoners correus e troters e de lur salari... Ivii j . 

Manquen els folis on han de començar els llibres. 
(fol. J, llibre primer) De la sancta fe catholica e privilegis del sant bablisme 
Jacme primer en la Cort de leyda. 
Sapien tuyt que nos en Jachme... 
(f. Ixiiij v.0, llibre segón) De mostrar e exhibir caries e notes. 
Pere terç en la Cort de perpinya... 
(f. Ixix v.0, llibre terç) De juys e firmes de dret axi en plet com en batalla. 
Totz homens fermen dret a lurs senyors... 
(f. cx, llibre cinquè) Litre .v. de sposalles e matrimonis. 
Jacme primer en Valencià... 
(f. cxiiij , llibre sisè) De sclaus e acordats darmades fugitius 
Sarrahins quan fugen... 
(f. cxvj, llibre setè) Aci fenex lo libra vj. e comensa lo v i j de adquirir senyoria de 

las cosas. 
Salgu en lo sol del altre... 
(f. cxx v.0, llibre vuitè, escrit al marge) Libre viij de violència o força de resti

tució de despulles. 
(f. cxxix, llibre novè) De acusacions e inquisicions. 
(f. cl. llibre desè) Libra deze. De dret del fisch e de las suas regalias. 
Semblantment sil senyor... 
(f. cclvj és blanc; fcclvij) Forma del jurament que deuen fer los vaguers. Aquesta 

es la forma... 
(f. cclx) Aquestas constitucions foren temporals constituïdes duradores a cert temps 

lo qual es ja passat. 
Jacme primer en la sua cort de barcelona... 
(f. cclxiiij) Aquests capítols de cort foren temporals duradors a cert temps ja passat-
Pere terç en la Quarta cort de barsalona... 
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(f. cclxxij recto, acaba tot el llibre amb els mots) ... e que cascun dels braços 
pusquen demenar aquellas cartas que mester auran. 

Fóra interessant investigar si aquest és un dels exemplars en paper de la com
pilació acordada en les Corts de 1418; vegi's l'estudi dels Srs. Ramón d'Abadal i 
Jordi Rubió. Notes sobre la formació de les compilacions de «Constilucionsy altres drets 
de Catalunya» i de «Capitals de Cort referents al Generah (Estudis Universitaris Cata
lans, 1910, pp. 409-445). 

X 

En l'any 1901 vegérem en una capça, provinent de l'arxiu de mitja escala, tres 
quaderns contenint diverses poesies, que ens mostrà molt amablement Mn. Mas. Un 
d'aquests quaderns contenia un tractat de geomancia que va copiar i publicar el senyor 
Carreras Candi, Un llibre de geomancia popular del segle X I I I (Boletln de la Real Acadèmia 
de Buenas Letras de Barcelona, I I , 1902, pp. 325-338). Per més que ha furgat Mn. Mas, no 
ha tornat a trobar la capça ni els quaderns poètics. 



C A T À L E G D E L S M A N U S C R I T S de la Biblioteca 
de Catalunya, fet de JAUME MASSÓ TORRENTS i de JORDI RUBIÓ 

BALAGUER. 

12 

RAMÓN LULL. BERNAT METGE. EXIMENIÇ 

Lletra del xv*" segle, de xcv folis de paper, de 274 X mm., escrit a dues co
lumnes, títols vermells. Relligat modernament en pr.sta; al llom : «Lull Orden de Caba-
lleria Historia de Balter i Griscl». En una guarda una nota amb lletra d'en Mariàn Aguiló: 
«Vid. El Buscapié Adol. de Caslro-Cadiz. 1848, p. 80». En cl foli 1 so llegeixen els següents 
ex-libris i notes : «Est Collegii B " M " Sap" Libers», «Es de G" Lull». «Libre de cavaylaria 
del llum. Doctor» continuant assola el títol : «Mestre Ramon Lull»; I , en relleu : «... libre-
ria de ... Caballero Infante». 

I (fol. J). Deu honrat gloriós qui sots com \ pliment de tols bens ab gràcia e \ ab 
benedicció vostra comença aquest \ libre qui es de cauaylaria. \ Incipil prologus. 

Per signíficança de les .v i j . planetes qui son corsos celestials e gouernen e ordonen 
los corssos terrenals. Departim aquest libre de cauaylaria en .víj. parts... 

(Acaba al (oli xxviííj v.0 a) ... breument del libre del orde de cauaylaria. lo qual 
es fenit a glòria e abenediccio de nostre senyor deus. 

Ffinito libro sit laus glòria christo \ Hunc scriptori sit gràcia veritatís (?) almi I 
Juuet et faciat impleri (?) quod utile fiat. 

Publicat per Mariàn Aguiló, seguint aquest mateix text, en 1879, a Barcelona, 
formant el primer volum de la seva Biblioteca d'obretes singulars del bon temps de 

• nostra lengua materna estampades en letra lemosina. Per Mateu Obrador i Bennassar 
en 1906, formant el vol. I de les Obres de Ramón Lull publicades a Palma, pp. 201-247, 
amb reproducció del fol. j recto del present manuscrit. Per a la versió antiga francesa 
del xiv*» segle, així com per a una de castellana del segle xvin*. vegi's la precedent 
edició, pp. 249-291,424-7. Altra traducció castellana feta per José Ramón de Luanco, 
publicada en 1901 per l'Academia de Bones Lletres do Barcelona ?.mb el text ori
ginal a la vista. 
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2 (f. xxx a). Assi comença la yslor/a de Vatter e de Griselda. 
En lletra del segle xvm* hi ha escrit, en tinta negra : «composta per Bernat melga». 

A la molt honorable e honesta senyora madona Isabel de guimera Bernat metge 
salut e reuerencia subiectiua... 

(f. xlj b, acaba:) ... E après sos dies lexa son fiyl e successor deia sua terra. 
Va ésser publicat primerament aquest text, servint-se del present manuscrit, 

per Mariàn Aguiló, Historia de Valter e de la pacient Griselda escrita en llatí per Fran-
cesch Petrarcha : e arromançada per Bernat Metge. Estampada en Barcelona per 
n'Evarist Ullastres en l'any M.DCCC. Lxxxiij.; on lletra gòtica, formant part dc la 
Biblioteca lemoslna. Després per n'Antoni Bulbcna en 1891, Lo sompni den Bernat 
Metge, ab gran diligència revist e ordenat. A/egida novament la historia de Valter e de la 
pacient Griselda per lo mateix Bernat Metge arromançada. pp. 227-263; i per en Ramón 
Miquel i Planas en 1910, Les obres d'en Bernat Metge, pp. 49-79. El Petrarca havent 
traduït al llatí el darrer conte del Decameron del Boccaci, el traductor català d'aques
ta obra, 1429, aprofita la traducció ja feta per en Metge en lloc de fer nova traducció; 
vegi's l'edició catalana del Decameron feta per en Massó Torrents en 1910 en la Biblio-
theca hispànica. 

3 (f. xlij a). Rubriques del tractat | appellat doctrina com | pendíosa qui uol 
dir doctrina | abreíada de uiure iustament | e de regir qualseuol offici ( poblich leyal-
ment e diligent... 

Al marge superior del f. xlíij v.0 a, primer del text, una mà del XVIII'0 segle va 
escriure-hi : «Tractat, o doctrina compendíosa de viure iustament, e de regir qual
sevol offici publich leyalment, e diligent, composta per vn frare religiós». 
La doctrina induex cascun a ésser \ bo per auctoritals e per exim | plis. 
En nom de deu e deia verge nostra dona sancta Maria mare sua e de tots los 

àngels e Archangels e de tots los sants e sanctes de paradís amen. Lo present tractat 
conten en sí compendíosa sos abreuiade doctrina a cascun de viure justament... 

(f. xcv b, darrer, acaba:) ... E en aquesta manera e ab aquesta condició ho complí 
lo dit frare. Qui hage bon guardo de nostre seyor deu A.m.e.n. 

Es la Doctrina compendíosa escrita per fra Francesc Eximeniç, impresa a Bar
celona en 1509 per Carles Amorós, i també en el vol. X I I I dels Documentes inéditos 
del Archivo general de la Corona de Aragón, per en Pròsper de Bofarull, pp. 311-393. 
Pels demés manuscrits i edicions, vegi's Massó Torrents, Les obres de fra Francesc 
Eximeniç, en l'Anuari de l'Institut d'Estudis Catalans, 1909-1910, pp. 25-31. 

13 

VIDA DE SANT ONOFRE. SANT JERONI : VIDA DE SANTA PAULA 

Lletra d'últims del segle xiv, gran i cuidada; paper; 35 ff. numerats modernament. 
(31J X 207 mms.). Rúbriques en vermell i caplletres adornades. Al peu del foli primer 
una miniatura del sigle xv representant dues figures, de bastant mala mà, que soste
nen un escut inscrit en una corona de llorer. Les armes de l'escut sembla que no han 
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estat mai pintades. Relligadura moderna. A l'Ingressar a la BIBLIOTECA anava resguardat 
per un document notailal en pergamí, datat a Santa Eulària de Pallejà, l'any 1435. 

1 (fol. 1). Comença del benauenturat sant honoflree la sua santa e uirtuosa vida. 
(En negre:) En lo temps de Casiodoro emperador | Rey de Ongria los xpstians 

de aquellas partidas... 
(f. 15 v.0, acaba:) merescan pendra guardo e remissió de nostres peccals en la 

vida perdurable Amen. 
Acabada es la vida del gloriós hermita monsenyor sant honolfre la vida del qual es 

celebrada a .xj . dies del mes de juny lo jorn de sant bernabe Apòstol. 
Segueix una Oratio beati Onofjri, i tot seguit, en la mateixa plana, contlnúa: 

Del trobament del cors de mon senyor sant Onojjre. Après pochs dies que sant Pan-
nuci fou vengut de sepellir sant honoffre... 

Ve després la relació d'alguns miracles, el darrer del qual se refereix a un mer
cader de la ciutat de Barcelona. Acaba al f. 18: 
... E prestament lo merchader feu vna honrada capella en lo monestir de las me-

noretas de Pedrables hon es lohat e beneyt lo nom de deu e do mon senyor sant Onoffre. 
Hi ha una Vida de S. Honofre impresa a Valencià 1 existent en la Biblioteca 

Universitària de la dita ciutat (Jofre, 1510?; Serrano Morales : Diccionario de las 
imprentas... en Valencià. Valencià, 1898-99; p. 228), que picsenta una redacció 
diferent de la que dóna el nostre text. El P. Villanueva parla d'un manuscrit 
de la vida de Sant Onofre, existent abans en el monestir del mateix Sant, extramurs 
de Valencià (GrSber : Grundriss, 11, 2, 91). 
2 (f. 19). Si totes les partides del meu | cors eran tornades lenguas e totes 

podian parlar | paraules de homens... 
Caplletra finament dibuixada, en la que s'hi entrellaça la llegenda : La vida de 

santa Paula de Roma comença. 
(f. 35 v.) Sta segura eustochia filla de bona e virtuosa mare grans heretats con

questa, e ha aconseguit la sua part es deu en lo regna de paradís hon troberas la tua 
mare en glòria Amen. Deo gratias. 

Traducció de la vida de Santa Paula escrita per Sant Jeroni. Un altre text de 
la mateixa versió se troba en el ms. M. I I . 3 de l'Escorial (Miquel i Planas : Llegendes 
de Valtra vida. 1914, p. 255.) 

14 

JAFUDA BONSENYOR : LIBRE DE PARAULES DE SAVIS E DE FILÒSOFS 

ALBERTA DE BRESCIA : LIBRE DE CONSOLACIÓ E DE CONSELL 

Lletra del xv1" segle; pergamí; 39 ff. numerats modernament (360 X 242 BMn»J 
Rúbriques vermelles i caplletres adornades blaves 1 vermelles. A dos corondells. RelH-
gadura moderna en pergamí. 

I (fol. 1 a). Con lo molt po | deros Senyor | en Jacme per la | gràcia de deu | 
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Rey darago he | de Cicilia he | de Mallorque he de Valencià Comp | te de barcelona lo 
qual molt era | diligent e curós de enserquar sa | ber e tractar en aquell mes que ] 
negun altre senyor per lo gran ente | niment he angyn natural e per lo j gran com
pliment de tot be qui en | ell era... 

(f. 13 b, acaba:)... que la gent no demanen en quant de temps fo ffeyta mas dien 
tan be es ffeyta. 

ffenit es lo libre den Jaffuda. 
Quis scripsit scribat semper cum domino viuat. 

Publicat, seguint altres textos, per Pròsper Bofai ull. Documentes literarios de 
antigua lengua catalana, Barcelona, 1857; per Balari i Jovany, Sentencies morals per 
Jafuda, Barcelona, 1889 (Biblioteca de la Revista Catalana); i por Gabriel Llabrés 
1 Quintana, formant part de la seva Biblioteca d'escriptors catalans : Jahuda Bonse-
nyor, Libre de paraules e dits de savis e filosojs. Palma, 1889. En el pròleg d'aquesta 
darrera edició se descriuen sis manuscrits més de la mateixa obra, a més de senya
lar-se l'existencia del nostre, llavors en poder de D. Mariàn Aguiló. 
2 (f. 13 v.0 à). Molts homens son destrets e turmentats en | tal manera en 

lurs tre | balls que per lo torbament lo qual | ells han en lur cor... 
(f. 39 v.0 b, acaba:) E axi se partiren la vna part de laltre ben paguats e alegres. 
Assi feneys lo libre ae consolació e de consell lo qual albert sauis en cascun dret 

Ciutadà de brexa compila alburch de sancta aguata corrent lany de la encarnació de 
noetre senyor Jhesu xpist M.ccc. [sic] xlvi . en lo mes de abril. 

T[ ffinito libro sit laus et glòria xpisto Amen. 
Versió catalana del Liber consolationis et consilii d'Albertà de Brescia. Un altre 

manuscrit a la Biblioteca Nacional de París. (Morcl Fatio : Catalogue des manuscrits 
espagnols de la Bib. nat. de Paris, Paris, 1892; p. 29.) 

15 

SET PARTIDES; DE GUARDAR LOS CASTELLS 

LLETRES DEL PRÍNCEP DE TARANTO A JORDI CASTRIOTA 

Lletra d'últims del xvÍB segle; pergamí; 25 ff. útils numerats modernament (278 X 
'88 mms.). El text de les Partides fou antigament foliat amb xifres romanes (f. j-xx). 
Rúbriques vermelles i caplletres alternant en blau i vermell. Relligadura de pergamí, 
antiga. Al dors : Castilhs de EpaUa. 

I (f. 1, en negre:) Taula de les rubriques e capítols | deies Custumes despanya 
de saber | tenir los Castells. 

Acaben a mig fol. 2, f. 3, encapçalat en negre IHS, i segurament de la mateixa 
mà, molt més moderna que la que copià el manuscrit, segueixen les paraules : don 
Pedró de Posos. Continua cl títol assota, en vermell: 
Títol xvii j del libre segon de les Set partides que parla \ lo dit Titol quin deu ésser lo 
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poble en guardar en bastir \ e en dejfendre e dictar los Castells eles fortalees del Rey j e del 
Regne. Rubrica. 

Guardar los castells e les fortalees e dar les... 
(f. 22 v.0, acaba;) e qui d altra guifa ho fara no li val res e cauria en la pena 

que dita es: 
Aquest text ha estat publicat damunt del nostre manuscrit i del de la Biblioteca 

Universitària de Barcelona, per R. d'Abadal i Vinyals, Les Partides a Catalunya 
{Estudis Universitaris Catalans, V I , 13, 159, i V I I . 118). 
2 (f. 23, en vermell:) letra tramesa per lo princep de taranto | al Senyor de Scan-

dar beco. 
Spectable magnifich strenuo senyor amich nostre molt car. Alguns dies ans quens 

fos dit... 
(f. 23 v.0, acaba:) offerint nos atot vostre plaer: Joan Antoni de ursinis Princep 

de taranto. 
(Segueix en vermell:) Resposta tramesa per lo senyor de \ Scandarbeco al princep 

de taranto. 
Serenissim princep e senyor molt honrat. Huy hauem reebud la letra de uostra 

senyoria... 
(f. 25 v.0, acaba:) lexant aqueix Regne en pau al Rey don fferrando al qual uos 

e nos no podem negar ésser tenguts. Dada en Croya etc. 
Georgius casriottus àlias scandarbeco. 

16 

VEGA I SENTMENAT I ALTRES : L1BRO DE NOT1C1AS CURIOSAS 

Lletra de diverses mans del xv!!!*" segle I principis del xix*; paper; 585 pp. numera
des modernament en llàpiç; les set últimes en blanc, així com també aproximadament la 
meitat de les del text. Relligadura en pergamí (305 X 205 mm.). Al dors : Libro de \ No-
ticias | Curiosos. 

(p. I) Advertència. | Para que la Lectura de los Libros | pueda producir algun 
fruto en la apli- | cación de quien leyere, he procurado | para mayor aprovechamiento. 
apuntar | lo mas memorable de los mas celebres | Escritores : V. g. para alabar la 
Virtud | de la fortaleza insinuaré los elo- | gios con que la celebran los Au- | tores, 
remitiéndome para el | cabal conocimiento al re- | gistrodeellos:Conestose | consigue, 
que con menor | trabajose logra algun | provecho; y que en | poco papel se ven | epü0' 
gadas las di- | fusas sentencias | de volumenes. | Asi sea. | aíío 1735. 

El manuscrit conté una infinitat de curioses noticies, ordenades per ABC. 
L'alfabet comença a la pàg. 3, però la primera nota se troba a la pàg. 4: 
Abadessas : han subscrito en Concilies Labbe Concil. tom. 6 col. 1358, ya se ve 

sin voto ni sufragio en ellos, sino como tantos otros laicos... 
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Les notes terminen en la pàg. 578. 
Zurita a todo lo de el hace mucha ventaja la Hist.a del Rey Catholico, la llama 

Hist.B por ir escrita mas a la larga i con particular relación de todas las cosas que se 
ofrecian de estudio. El Dr. Velasco, que la leyo tres meses solia decir que le habia dado 
mucha luz para las cosas del Consejo de Estado. Cart5. erud. por Azagra. carta X I I , p. 77. 

A judicar per algunes notes soltes trobades dintre del manuscrit 1 ia lletra dc 
moltes de les apuntacions fetes en el mateix, no hi ha dubte de que va pertànyer al 
curiós erudit D. Josep de Vega i Sentmanat (1752-1831). Ell degué continuar el plan 
que es proposà l'ignorat autor de VAdvertència copiada més amunt. La major part 
de les noticies apuntades semblen de mà seva. La més moderna que hem sabut 
trobar, de lletra de vell molt tremolosa, ha d'esser posterior a l'any 1816 (p. 232). 
Sobre la personalitat d'en Vega i Sentmanat, vegi's Tones Amat : Memorias, p. 645. 
A ell havien pertangut, també, els Cançoners catalans senyalats amb els núms. 7, 
8 i 9 del nostre catàleg. 

17 

L L I B R E DE REBUDES I DATES DE GUILLEM DE PERALTA 

TRESORER GENERAL DE JOÀN I I D'ARAGÓ 

(juliol-desembre de 1472) 

Lletra del xv«n segle; paper; I I I -|- cxxv + viij f i . (330 X 221 mm.) Els tres folis pri-
mers i els vuit darrers, marcats modernament amb llàpiç, contenen la taula per ordre 
alfabètic de les persones citades en les rebudes i en les dates respectivament. Relligadura 
en pell blanca, típica, dels registres del segle xv* de l'Arxiu del Mestre Racional, un xic 
malmesa al dors. En les cobertes s'endevinen fragments de documents en paper 1 perga
mí aprofitats per a fer el cartronatge d'últims del xivín segle i començaments del xv*. 
Quan se procedeixi a la restauració del codi, podràn estudiar-se millor. Sembla que són 
tots de caràcter notarial. El revers de la primera coberta el forma un troç de documenten 
Pergamí, al dors del qual, que va encarat amb el primer full de guarda, s'hi llegeix el 
resum d'aquell en lletra del xv',n segle : Procuració feta per la Senyora Abbadcssa de sent 
Daniel de Gerona al honorable mossèn Nicolau cortada canonge de barchinona e a la Senyora 
aldonça de foxa monge del dit monastir. Igual ocorre amb un retall conservat en la última 
'apa (la lletra és també del segle xv) : Carta de donació feta per en R[amon] alosa an ... olosa 
fil seu ... loch de sent pere dels Arquells. 

(fol. 1) Rebudes fetes per mj Guillem de peralta Regent \ la Thesoreria general del 
Sor. Rey deies peceunies \ a mans m/es peruengudes per causa e raho deia \ adminjsiracio 
del dit mon ofici ço es del pr i | mer dia del mes de Juliol del any M i l | cccclxxif. tro al 
darrer dia del mes de \ Octubre après següent h i del primer dia de | nouembre que fuy 
scrií per tresorer general tro | al derrer dia del mes de Deembra après \ següent que son 
"f. mesos complits roma \ n/nt la admfnfstracio del dit ofici en \ mon poder. 

Juliol Any M.cccclxxij. 
Primerament a i i j . del present mes... 

— • U l l i dc Clalm,. 21 



162 BUTLLETÍ DE LA BIBLIOTECA DE CATALUNYA 

Al fol. xxvj terminen les rebudes, començant les dates al f. xxvij. Al fol. cxxii) 
acaben aquestes. 

Fol. cxxiij v." (marcat modernament amb Ilàpiç com els següents). De lletra 
diferent, més petita, igual a la que als marges de la major part de les dates d'aquest 
compte va escriure les observacions del Mestre Racional a cada una d'elles, porta 
la suma de les dates i rebudes i la consegüent quitacló del present compte. Acaba 
al fol. cxxv: 
Lo qual albarà ffonch fet en la Ciutat de Valencià a xvij del mes de octubre anno 

anatiujtate domjnj Millesimo quadrjngentesimo octuagesimo Secundo. 
En els darrers vuit folis segueix l'index alfabètic dels personatges mencionats 

en les dates. 
Aquest manuscrit degué pertànyer a l'Arxiu del Mestre Racional de la Rtial 

Cancelleria aragonesa (V. Miret-Massó: Injorme... sobre Vestat d'alguns arxius de Cata
lunya; Anuari de l'Institut d'Estudis Catalans. MCM1 X-MCMX, p. 31). Vegi's, també, 
Libros de Tesorería de la Casa Real de Aragón. Tiansciipción e índicepor Eduardo 
Gonzàlez Hurteblse. Tomo 1. Relnado de Jaime 11. (Barcelona, 1911.) La disposició 
d;ls comptes del Tresorer segulessent en el segle xv* la mateixa dels començaments 
del xiv*. 

(Seguirà.) 



B I B L I O G R A F I A 

ANTOIÍN, P. Guillermo : Catúlogo de los Códices tatinos de la Real Biblioteca del Escorial. 
Madrid, Imprenta Helénica. — 3 volums : I , de LVI-577pp., 1910; I I . de IV-597 pp., 
1911; I I I . de 1V-569 pp., 1913.' 

Es de tanta importància la publicació del catàleg d'una secció d'aquest immens 
dipòsit de manuscrits, que en donarem compte sense esperar la sortida del volum IV i 
darrer. El P. Antoiín historia, en un pròleg, la fundació de Felip I I i la formació del con
siderable fons de mss. llatins, donant una sèrie de curioses noticies que interessen també 
per a la constitució general de la Biblioteca de l'Escorial. Fins ara teníam, per a judicar 
de la formació i estat de creixença de la Biblioteca de l'Escorial abans do l'incendi de 
1671, les entregues que anava fent als encarregats de rebre'ls, Hernando de Birbiesca, 
«guatdajoyas de S. M.», donades a llum per en Rudolf Beer, Die Handschri/tenschenkung 
Philipp I I . an den Escorial uom Jahre i5y6, Viena, 1903, i la Antigualista de manuscritos 
talinos y griegos inéditos, Madrid, 1902, publicada pel P. Benigne Fernàndez. Les noticies 
reunides cronològicament pel P. Antoiín fan desitjar una historia completa de la biblioteca 
escorialenca. 

Alguns números donaràn idea d'aquest gran dipòsit de manuscrits llatins. En els 
tres volums publicats 1,075 llibres hi són curosament descrits, corresponent-ne 235 al 
I volum, 453 al I I i 383 al 111. Si els classifiquem per segles augmentarà en uns trescents 
el nombre dels manuscrits, per anar relligats plegats, devegades, dos o més obres refe
rents a èpoques distanciades. La llista podrà establir-se d'aquesta manera: 

Segle vu, 1; segle VIU, i ; segle ix, 7; segle x, 15, segle x i , 17; segle xn, 66; segle xm, 90; 
segle xiv, 291; segle xv, 373; segle xvi , 164; segle XVII, 63; segle XVIII, 30; total, 1,318. 

Les signatures de l'Escorial van, com és sabut, per les lletres de l'alfabet : el darrer 
d'aquests tres volums acaba amb tota la R, que és la R.111.23. Cada descripió de manus
crit està capçada per la signatura o cota, i tot seguit s'anoten les particularitats internes 
i externes del llibre ben establertes que es completen al cap-d'avall, 1 l'autor o autors i 
obres. Com que els llibres de varia abunden, se designen per un apartat precedit per un 
número romà les obres d'autor diferent; dintre d'un mateix paràgraf, i precedides per 
número aràbig les diverses obres d'un mateix autor. Segueixen a cada volum unes uti-
'issimes taules : d'autors, de copistes, de posseïdors, dels llibres que porten miniatures, 
escuts d'armes i dels datats. 
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Tindríem tasca llarga si ens proposéssim assenyalar els llibres més remarcables per 
l'antiguitat, per la riquesa d'execució o per la importància del tractat; però citarem, de 
passada, els esplèndids i coneguts manuscrits del segle x* Còdex Aemilianensis i Còdex 
Vigilanus (d.1.1 i 2). El P. Antolín promet el detall de totes les miniatures en un Index 
especial a la fi del seu Catàleg. Entre els més venerables dominen els llibres de Concilia, 
Excerpta canonum (e.1.12, 13), les Etimologies de S. Isidor (&.I.I4, P.I.8), l'explanació 
de l'Apocalipsi de Beato (&.II.5) i una bona col·lecció d'obres dels Sants Paies, espe
cialment de Sant Jeroni 1 de Sant Joàn Crisòstom (a.II.3, b . l l l . I7 ) . 

Al travers de la descripció s'endevinen molts llibres escrits per mà catalana, però que 
no s'ha declarat sempre en l'expllcit la nació del copista o de l'autor. De totes maneres, 
l'adquisició per l'Escorial de la biblioteca, formada en bona part a Catalunya per l'ar
quebisbe de Tarragona Antoni Agustín 1 Aymerich, ens proporciona un gran cabal per a 
l'estudi de la nostra cultura eclesiàstica dels segles xiv* i xv4. També bastants llibres 
provenen del monestir de Poblet, del convent de la Mercè de Barcelona i alguns de les 
llibreries d'Alfms d'Aragó el Magnànim, d'Alfons de Borja (papa Calixte l l i ) , i de les 
d'altres magnats. , 

Diversos llibres contenen obres llatines poc conegudes dels nostres grans escriptors 
mig-evals. Els mss. b.111.3 1 Ç.11.20 ens donen escrits del cèlebre agustl Bernat Oliver, 
bisbe de Barcelona 1 de Tortosa ( f 1348), el més estimat dels quals va publicar cl P. Be
nigne Fernàndez (Excitatorium mentis ad Deum, Madrid, 1911); cl H.111.24, un tractat 
inèdit d'en Francesc Eximenlç; els mss. f.I.IO, f.lV.12, g.11.5, g.lV.8 i 9, &.1I.I . 
&.1V.6, contenen tractats diversos de Ramón Lull; i d'Arnal de Vilanova, el primer 
d'aquests i els M.11.17, O.ll.19. Un text escrit en 1405 del Pugio fidei christianx d'en 
Ramón Martí ens ofereix el ms. K.I I . I9 ; i hi ha també un còdex del segle xm* que conté 
els escrits de Sant Ramón de Penyafort. Els nostres humanistes del xvi<n segle estàn 
ben representats pel barceloní Jeroni Pau (L.111.31) i no tan dignament per en Pere 
Miquel Carbonell (d.1.5). Finalment, una copia del tractat d'alqulmia anomenat Sedacina 
totius artis alchimiae del carmelità fra Guillem Sedacer, contemporani de Pere el Ceri
moniós, se troba en el ms. g.I1.5, del segle xvi4. 

Com se pot suposar en una tan gran col·lecció de llibres mig-evals, són prou nombrosos 
els còdexs jurídics, generalment provinents del nostre pafs, I quasi tots escrits en els segles 
xiv4 i xv4. Constitucions de Catalunya i Usatges de Barcelona (Ç.11.16, d.11.16, d.11.12, 
17, 18), especial de Jaume I I i d'Alfons I I I (K.II.17), repertoris (d . I l . l ) , comentaris d'en 
Mieres (e.II.12), Callis, Marquillas (d.II.9, 19, e.II.4, 16, 17, 18), Narcís de Sant Deunfs 
(e.II.13) i altres (Ç.11.7, d.II.15, 16), furs d'Aragó (J . I I I .2I , L.III.17, P.II.3). formularis 
epistolars de Pere 111 (Ç.1II.I8) i del senat de Nàpols i Sicília (K.I I . I4) . documents de 
la institució de l'Estudi general a Lleida (d.111.3). En aquesta secció sovintegen, entre la 
dominant producció llatina, els textos en català. 

Algunes dotzenes de llibres se declaren escrits en la nostra terra. Són de mà de copista 
català els mss. d.II.5, e.1.6, P.III.22; són acabats d'escriure a Barcelona els d.IV.15. 
N.2.17, P.I.8; a Girona el Ç.I.6; a Lleida els N.I1.25. P.III.19; a Tarragona el 0.111-6; 
a Elna el a.1.2; a Mallorca el P.1II .I . Molts manuscrits que, com els que acabem d'es
mentar, pertanyen als segles xiu4, xiv4 o xv4, alguns dels quals s'endevinen formoses, 
provenen de les llibreries de diversos monestirs catalans, com Poblet (M.II1.6, 0.1.6, 8» 
P.111.19, Q.II.7, 10, 1II.4, R.II.6. III.6), Montserrat (M.II.8, Q.III.3), la Murtra 
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(Ç.l 11.3), Sant Jeroni de Valldebron (g.l 1.6) i de la Mercè (a.l 1.1) i Sant Francesc (Q.111.6) 
de Barcelona. 

Tant-de-bo que ben aviat poguem veure publicat el darrer volum, proveït de taules 
generals, que faci encara més útil aquest veritable repertori de la cultura monacal llati
na, i que refundeixin i completin les ben enteses taules parcials que cada volum 
porta. — J. M. T. 

GUTIÉRREZ DEL CAÍÍO, Marcelino : Calàlogo de los Manuscrilos existentes en la Biblioteca 
Universitària de Valencià por el Uc*». D. Marcelino Gutiérrez del Cafio, Jefe de la 
misma. Prólogo del Excmo. Sr. D. Franclsco Rodríguez Marín, Jefe Superior del 
Cueipo. Librería Maraguat. Valencià. 1913. — 3 vols. en foll, de paper de f i l , I 30 
làmines en fototipla : I , de XIV-3I0 pp.; I I . de 360 pp.; I I I , de 338 pp. 

Valencià i Barcelona han contribuït a l'aspecte d'aquesta edició veritablement esplèn
dida. Català és el paper de Oi, de la casa Guarro, tan agradable a la vista com al tacte; 
catalanes les excel·lents fototlples que ajuden a donar Idea dels llibres. A Valencià s'ha fet 
la Impressió, disposada en caràcters grandets. amb marges proporcionats, eixida dels 
tallers de n'Antoni López I Companyia. Dos benemèrits valencians, Pere Gallana I Sal
vador Maraguat, han costejat les despeses de l'edlcló. 

El Catàleg està disposat per ordre alfabètic, donant-se també un número a cada 
manuscilt. de tal manera, que cap llibre respòn a les seves signatures o cotes de situació. 
El vol. I comprèn les lletres A-D. I els números 1-889; el I I . les lletres E-0 lels números 
890-1706; el I I I acaba l'alfabetització dels manuscrits P-Z I arriba al núm. 2422. que és 
el darrer. Aquest sistema de catalogació va bé en un dipòsit de manuscrits aturat, però 
dificulta les inclusions, perquè, sl bé la numeració no té fi . l'alfabet d'autors o materler, 
hauria do repetlr-se a cada suplement. El número de 2422 indica per sl sol la Importància 
de la secció de manuscrits. Importància que creix a l'examinar un bon nombre de precio
sitats que conté. 

L'obra està precedida per un Prólogo d'en Rodríguez Marin. que constitueix una 
lloança sense limitació del treball dut a terme pel Sr. Gutiérrez del Cafio; I se tanca per 
un índex d'autors I traductors I un altre de les persones citades. Però, nosaltres, no 
podríem sotescriure els elogis que l'Introductor, el més alt càrrec del Cuerpo, endreça 
al catalogador que té una manera estranya I desproporcionada de treballar. El que 
estudia el present Catàlogo té la impressió que el Sr. Gutiérrez del Cafío ho sab tot. 
Abans d'ell sembla que ningú havia catalogat cap manuscrit de Valencià; dóna noticia 
biogràfica o verifica tots o galre-bé tots els autors, sense mal Indicar de quin repertori, 
diccionari d'escriptors o enciclopèdia treu les seves donades. Està bé. sl es vol, que estableixi 
'es obres d'alguns autors, però .iquè n'hem de fer que ens expliqui qui era Homer (núm. 
1104), Xenofon (1189), Macrobl (1342), Sèneca (2150). Tucldldes (2339) I Virgili (2400)? 
Són còmiques, sobre tota ponderació, les notes biogràfiques de Sant Joàn Evangelista 
('225), Sant Lluc (1331). Sant Marc (1377). sobrepassant les de Sant Pau (1717) 1 Sant 
Tomàs d'Aquí (2305). que ja és molt. D'aquests i d'altres molts autors dóna noticies de 
totes les vegades que l'obra ha estat impresa I traduïda, de les biblioteques on ne són 
custodiats altres manuscrits. Verament, és massa sabldurial La vida de Jesucrlst del 
"ostre fra Francesc Exlmeniç ha de cercar-se, alfabèticament, a Jiménez (1199); el 
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senyor Gutiérrez del CaRo encara té per autèntiques i per escrites en temps del rei Jaume I 
les trobes d'en Jaume Febrer (952) quan ja fa prou temps que ningú les hi té. Les Histories 
Troianes han de cercar-se, no a Egidi Colonna de qui en Conesa va traduir de dret, sinó 
a Benoit de Saint More, autor del Romant de Troie, que va ésser un dels inspiradors d'en 
Colonna; el Sr. G. del C. interpreta malament una clara nota d'en Menéndez i Pelayo, 
que justament recorda i reprodueix. El tractat de vicis i virtuts de frare Llorenç, endre
çat en 1279 a Felip l'Ardit, de França, se troba, no a nom del seu autor, sinó a la lletra 
D, sota l'epígraf Doctrine Chrestienne que obra en tots els manuscrits la Somne des vices 
et vertus. El seu endarreriment d'informació fa parió amb la seva suficiència. 

Constitueixen una part important de la Biblioteca Universitària de Valencià els 
manuscrits catalans o valencians. Cal entendre per valencians els redactats en formes 
dialectals de la nostra llengua quan ja estava desfeta la unitat literària, que va ésser més 
llarga que la unitat política. Els manuscrits anteriors a mitjàn segle xvi* solen consi
derar-se catalans. Remetem al catàleg d'aquests manuscrits publicat en la Revista de 
hibliogra/ia catalana, VI (1906), pp. 146-237, que el Sr. Gutiérrez del Cafio sembla des
conèixer. Hem d'afegir-hi alguns manuscrits notables que en aquell catàleg no figuren 
i que ara apareixen descrits; són aquests : núm. 388, copia del Cançoner de Saragoça, 
feta en 1872; núm. 1027, La germania dels menestrals de Valencià, de 1519, per Miquel 
Garcia; núm. 1295, que és un Libre de caça, tractat de falconeria del xv*" segle; núm. 1920, 
Receptari, també escrit al xvÍB segle i núm. 2117, lletra del rabí Izaheg al rabí Samuel. 
Formen un conjunt de cent dos llibres que interessen la nostra llengua o la nostra 
cultura. 

Però el veritable tresor de la Biblioteca de Valencià el constitueix el notable remanent, 
decent noranta dos manuscrits, de la llibreria que en Ferràn d'Aragó, duc de Calabria, va 
llegar aSant Joàn dels Reis. Els llibres varen ésser duts d'Italia i quasi tots són d'unaexe-
cució perfeta. Clàssics grecs i llatins, obres de sants Pares i dels grans escriptors italians, 
no mancant-hi bons manuscrits francesos del segle xiv*, rublerts de miniatures; p. c. 
un Roman de la Rose (1327) i un tractat de vicis i virtuts (863). Les. bones fototipies que 
il·lustren els tres volums d'aquest catàleg, són ben triades orles i miniatures dels compo
nents d'aquesta antiga llibreria del duc de Calabria, formada al xvi<n segle. — J. M. T. 

Exposició bibliogràfica de la Premsa Ololina del 6 al 13 de septembre de 1914. Catàleg. 
[Olot] Imp. de Ramón Bonet. — 1914. 56 pp. (170 X 2|5 mm.). 

La jova Biblioteca pública, d'Olot (BUT. p. 139), ens ha sorprès agradosament amb 
la publicació d'aquest catàleg, que és bona mostra de l'orientació excel·lent que porta 
la Comissió de la Biblioteca. Tant-de-bo que alties regions catalanes imitin l'exemple dc 
l'olotina, no sols organitzant col·leccions bibliogràfiques de caràcter local, sinó també 
publicant catàlegs i inventaris del mateix aspecte, per a les quals oferim des d'ara les 
planes d'aquest BUTLLETÍ. Per lo que es refereix a Olot, crida tot síguit l'atenció la im
portància que té la seva premsa periòdica, i fa nàixer el desig de comparar-la, en nombre 
i qualitat, amb la que podrien presentar altres caps de comarca que,com Vich, Manresa, 
La Seu d'Urgell, Berga, Tortosa, etc, han mantingut viva i independent sa personalitat. 
Quaranta tres periòdics se descriuen en aquest catàleg, set dels quals (quatre en català) 
se publiquen encara avui. Els més antics aparegueren en 1859, però moriren el mateix 
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any i fins a 1874 no se'n tornà a imprimir un altre, i en 1890 el primer en català, L'Olotí, 
setmanari que es publicà durant vuit anys, essent un dels que fruí més llarga i seriosa vida. 
Dels quaranta tres periòdics publicats o en curs de publicació, vint-i-dos ho són en català, 
dinou en castellà i dos bilingües. El catàleg és fet amb molta cura i exactitut bibliogrà
fica, i va acompanyat d'un gràfic molt ben disposat que permet fer-se càrrec del movi
ment cronològic de la premsa olotina. 

Desitgem vivament que aquest catàleg vagi seguit ben aviat d'altres de bibliograjía 
olotina pura, com ne diuen sos autors, i sobretot que l'exemple tingui imitadors. — R. 

ACADÈMIA PROVINCIAL DE BELLAS ARTÉS : Catàlogo de la Biblioteca. Primera parte. 
Catàlogo por orden alfabético de autores. — 40 pp. (sense any ni peu d'impremta). 

S'ha publicat, últimament, aquesta primera part del catàleg de la petita, però escollida, 
biblioteca que posseeix la nostra Acadèmia de Belles Arts, que facilitarà en gran manera 
la seva consulta. Segurament, quan vegi la llum la classificació de matèries, se faràn les 
indicacions sobre el mètode seguit en la redacció del catàleg, que en aquesta primera part 
se troben a mancar. — R. 

REVISTES 

Bibliofilia. Recull d'estudis, observacions y noticies sobre llibres en general y sobre 
qüestions de llengua y literatura catalanes en particular, publicat per R. Miquel 
y Planas. Barcelona. 

Fase. XV, juliol-setembre 1914 : Més impressions den Rosembach (col. 538, amb 4 re
produccions). Exlibris espanyols antics (col. 581, amb 18 reproduccions). 

Fase. X V I , octubre-desembre 1914 : El tValeri Màximo» en català (col. 601-615), 
amb noticies bibliogràfiques i reproduccions de manuscrits. Bibliogra/ía del tPartinoblest 
en català (col. 628-640); descriu vint-i-dues edicions de la popular novela, reproduint la 
portada de vint d'elles, i dóna un quadre de classificació de les edicions, segons seguei
xin el text de l'original o el de l'expurgada. La enquadernació catalana del segle xvn 
(col. 640-648, amb 6 làmines en color, i 45 gravats). S'estudien amb molta novetat els 
temes decoratius usats en els ferros de la relligadura catalana setcentista. Sembla que 
procedeixen de l'enquadernació francesa dels segles xvi i xvn. Bibliografia de Ramón 
Lull en català (col. 659-664, amb tres gravats). S'hi descriuen vint-i-nou edicions. 

Revue Catalane. 8* Année. 1914. 

COMET, J. : Introduction de l'Imprimerie a Barcelone (p. 202-203). 
Torna a desenterrar la nota de la Tipografia espaflola del P, Méndez, sobre el colofó 

'le la Gramàtica d'en B. Mates (dítat a Barcelona en 1468). No hem d'entrar a discutir, 
altra vegada, si es tracta o no d'una errada d'impremta. Es de doldre només que l'autor, 
que s'admira de no trobar mencionada la noticia del P. Méndez en els llibres recents pu
blicats sobre l'assumpte (I), ignori que el llibre esmentat ha estat reproduït en facsímil a 
Barcelona, en 1906, per VInstitut català de les Arts del Llibre, amb copioses noticies il·lus-
tratives del Sr. E. Canlbell. 
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BARCELONA 

BIBLIOTECA DE CATALUNYA. ESTADÍSTICA SETEMBRE-DESEMBRE : Llibres 
entrats. — El nombre ds llibres registrats el 31 do desembre de 1914 pujava a 28.185. 
L'augment ha estat, doncs, en els quatre mesos darrers, de 1,269 obres, amb un total de 
1,423 volums, que es distribueixen en la forma següent: 

Obres Volums 

Donatius 
Canvis . 
Compra 

Total. 

1,136 
54 
79 

1,251 
81 
91 

1,269 1.423 

Les dificultats de comunicacions originades pels primers mesos de la guerra, han 
impedit l'arribada normal d'alguns encàrrecs de llibres fets a l'estranger. 

L'augment total experimentat per la BIBLIOTECA en l'any 1914, ha sigut de 4.205 
obres, i de 6,547 volums, repartits en la forma següent: 

Obres Volums 

Donatius 
Canvis . 
Compra 

2,627 3,265 
253 477 

1,325 2,805 

Entre els donadors hi ha els següents: 

Vols. 

Ajuntament de Barcelona 
Alcover, Mn. A. M. 
Altamira, R. 
Almarche, F. 
Bernad i Duràn, J. 

Total. 

Bofarull, C. 
Bosch Gimpera, P. 
Brutails, J. A. 
Bruguès, C. 
Calvet, A. 

4,205 6.547 
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Carreras Artau, T. 
Carreras i Verdaguer 
Casals, R. 
Centre Autonomista de dependents 

de Comerç 
Col·legi d'Advocats 
Consell d'Investigació Pedagògica 
Consistori dels Jòcs Florals de Bar

celona 
Crusat, F. 
Diputació Provincial de Barcelona 
Elías Juncosa, J. 
Faraudo, LL 
Farga, O. 
Font i Quer, P. 
Golferichs, M. 
Goytia Gordia, J. 
Inspección Provincial de Primera 

Ensenanza 
Izquierdo, J. M. 
Junta de Ampliación de Estudiós 
Lafont, J. 
Lambert, J. 
Lloret, I . 

Vols. 

1 
1 
1 

50 

3 
1 

Lluís Salvador, arxiduc 
Macià. J. M. 
Maluquer, J. 
Martorell Trabal, F. 
Massó Torrents, J. 
Miret i Sans, J. 
Monner Sans, R. 
Monteys, S. 
Montoliu, C. 
Nabot Tomàs, F. 
Glaguer de Barcelona, P. 
Oliva, V. 
Ors, E. d' 
Parpal Marquès, C. 
Prat de la Riba, E. 
Puig i Cadafalch, J. 
Roig Roqué, J. 
Romafi à. F. de P. 
Rubió Bellver, J. 
Rubió i Lluch, A. 
Tarré, E. 
Terradas, E. 
Unamuno, M. de 
Valls i Taberner, F. 

169 

Vols. 

1 
5 
1 
2 

116 
55 

1 
2 
1 
1 
1 
2 
1 
2 

276 
423 
73 
7 
1 

11 
2 

14 
1 
9 

El Sr. D. Ramón ds Marimón, baró d'Horlal, ha fet donació a la BIBLIOTECA d'una 
^ccló degudament segellada i autenticada de la Reial Companyia de Comerç de Barce
lona, impresa sobre pergamí i datada l'any 1759. Se'n conserven molt pocs exemplars 
I és particularment interessant, a part de son valor com document històric, per l'orla 
gravada per l'Ignasi Valls i dibuixada d'en Manel Tramullas que la decora, amb una 
curiosa vista de Barcelona. 

Lectors.— Des del dia lr d'octubre la BIBLIOTECA ha estat oberta, a més de les 
hores de costum a la tarde, de dèu a una del mati, però la concorrencia ha sigut sempre 
més nombrosa (gaire-bé el doble de lectors) a les hores de la tarde. En els quatre mesos 
a que es refereix aquesta crònica, s'han facilitat 260 targetes d'admissió a altres tants 
llegidors. El nombre total dels Inscrits el dia 31 de desembre era de 774. El total do lectors 
que ha visitat la BIBLIOTECA en els mesos de setembre-desembre ha estat de 3,333, els 
quals, classificats per mesos, donen el següent resultat: 

• 455 
1.051 

" ' " ' 1,032 
795 

Setembre . 
Octubre . 
Novembre. 
Desembre . 

•MUta dc Clalnny» 
22 
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Per a procedir a la revisió de les existències, la BIBLIOTECA va estar tancada des 
del 21 al 26 de desembre, de manera que el total de dies hàbils de lectura durant els 
últims quatre mesos de 1914 va ésser de noranta cinc. La baixa de l'últim mes, és, segu
rament, deguda a l'epidemia que per aquell temps dugué la intranquilitat a Barcelona. 

El total d'obres servides és el següent: 
Setembre 664 
Octubre 1,386 
Novembre 1,455 
Desembre. : . . 1,090 

Total . . . 

Distribuïdes per matèries, s'agrupen en la forma següent: 
Obres generals, Bibliografia 
Filosofia 
Religió 
Dret i Ciències socials 
Filologia 
Ciències pures 
Ciències aplicades 
Belles Arts 
Literatura 
Historia i Geografia 

Els manuscrits consultats han sigut 27. 

4,595 

165 
209 

57 
177 
535 
691 
514 
492 
958 
797 

ADQUISICIONS DE MANUSCRITS.— Han ingressat els següents, per donació de 
D. J. Miret i Sans: 

Núm. 347. Mémoire envoyé a Mr. le Comte de Preissac des opetations des Armées 
méridionales dans les Alpes et les Pyrénées. 

Núm. 348. Registre tocant a les coses de la Ballia general de la estació de Talarn 
y Pallàs (1606). 

Núm. 349. Volumetto delle Scritture delí'Investidura e possessione delia Contea 
di Mòdica (1691-92). 

Núm. 350. Creació del comtat de Mòdica en 1392 (1639). 
Núm. 351. Ordinacions del bisbe de Burgos D. Lluís de Cufia (1474). 

ARXIU.— Format amb els documents antics que l'Institut ha anat arreplegant, 
amb tot i essent de recent formació, constitueix ja, a hores d'ara, una de les seccions 
més importants de la BIBLIOTECA DE CATALUNYA, per lo qual ha sigut menester donar-H 
organització pròpia. 

Al finir l'any 1914, les principals col·leccions de que constava eren les següents: 
1. a Arxiu particular d'un il·lustre llinatge català, adquirit una part per compra 

en juliol de 1909, i l'altra per donatiu dos anys més tard. Consta d'alguns centenars de 
pergamins (la major partida dels segles xiv* i xv4), i de diversos volums i documents 
en paper. 

2. a Arxiu de l'antiga Junta de Comerç de Barcelona. Una bona part. conservada 
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curosament des de fa alguns anys per la Diputació, fou cedida a l'Institut el 4 de febrer 
de 1913. (Sobre son contingut v. BUTLLETÍ, p. 21.) 

3.a Documents en pergamí procedents de diversos donatius. 
El Sr. J. Miret i Sans, membre de l'Institut, ha estat el principal enriquidor d'aquesta 

secció, tant pel nombre com per la qualitat dels pergamins que generosament ha cedit. 
Entre ells cal esmentar una important col·lecció de documents dels segles x al xn, entre 
els que n'hi ha alguns dels més antics en llengua catalana, que fan bon costat al manuscrit 
de les Homilies d'Organyà, nostre més vell text literari (v. BUTLLETÍ, 127-128). Entre altres 
documents importants regalats pel Sr. Miret, citarem : Acta de consagració de Sant Benet 
de Bages, any 972; Fundació de la col·legiata de Mur, pel comte Ramón Berenguer I , 
1069; Dedicació i dotació de l'esglesia de Castellfollit de Riubregós, 22 set. 1083; Dona
ció feta per Alfons l'Emperador a Guillem Adimaix de tres masos de la vila d'Antilles, 
1122; Donació de Canelles, 1131; Donació dels comtes d'Urgell Ermengol VI i Galvira 
a Organyà, 17 agost 1140; Cessió del mas Vilaclara a Sant Cugat del Vallès atorgada 
per Berenguer Reverter, vescomte de Barcelona, amb signatures àrabes, 1159; Senten
cia de la cort del comte de Barcelona en el plet entre Sant Cugat del Vallès i R. P. de 
Banyeres, 1160; Carta de comanda, feta pel bisbe d'Urgell a Arnau de Castellbò, de 
diversos llocs i senyorhs, 1186; Privilegi d'Alfons X de Castella als mercaders catalans 
de Sevilla, 1281; Privilegi concedint indulgències als que visitin la capella de Sant Ssver, 
a Sant Cugat, donat per quince bisbes reunits a Avinyó en gener de 1335. També ha 
regalat el Sr. Miret una col·lecció de vint-i-un documents en pergamí, que són, la major 
Part, butlles de Papes (segles XIIÍ-XVIII4); altra partida de dinou documents, també en 
Pergamí, contenint diversos contractes de la Vall d'Andorra (1450-1570) 1 un cartoral 
del xivín segle on es conté, en altres documents, copia del famós tractat de Corbeil de 
1258. 

Han fet igualment importants donatius : El Sr. Eduard Toda, de qui vàrem rebre 
un curiós document segons el qual Carles V renuncia la corona d'Aragó a favor del seu 
fill Felip, datat a Brussel·les el 15 gener 1556. Va figurar amb algún dels documents 
abans esmentats en l'Exposició feta amb motiu de la inauguració oficial de la BIBLIO
TECA DE CATALUNYA (V. BUTLLETÍ, 128). D. Jaume Bofill i Matas va cedir, amb una pila 
d'impresos i mss. curiosos, alguns pergamins de caràcter particular; D. Salvador Babra, 
"na butlla de l'anti-papa Benet X I I I , etc, etc. 

En una habitació del segón pis de la BIBLIOTECA s'ha començat la instal·lació del 
nostre Arxiu, així com la seva ordenació i catalogació. 

CANVIS ESTABLERTS AMB EL BUTLLETÍ. — A més de les consignades en el núm. I I 
del BUTLLETI, han establert el canvi les següents publicacions i biblioteques: 

Chicago : Public Library Book Bulletin. — Coimbra : Anais das Bibliotecas e Ar-
quivos de Portugal. — Guayaquil : Boletín de la Biblioteca Municipal. — Karlsruhe: 
Grossherzogliche Hof- und Landesbibliothek.—Manchester : The John Rylands Library. 

Parma : R. Biblioteca Palatina. — Río de Janeiro : Bibliotheca Nacional. 
La Rivista delle Biblioteche e degli Archivi que dirigeix el bibliotecari de la Mediceo-

Laurenziana i de la Riccardiana de Florença Dr. Guido Biagi, ha establert també el 
canvi amb el BUTLLETÍ. En el número de juliol-setembre de 1914 (p. 136) dóna compte 
de la inauguració de la BIBLIOTECA DE CATALUNYA i de l'apaiició del seu BUTLLETÍ, amb 
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carlnyoses frases que agraim profundament i a les que corresponem de la manera més 
afectuosa. 

Hem de regraciar també la coral salutació que ens endreça el Bulletin of the Philip-
pine Library ( I I I , 1). 

PUBLICACIONS SOBRE LA GUERRA. — Des del principi de la guerra que la BIBLIOTECA 
i l'Institut reben grans remeses de impresos de propaganda publicats per les diverses 
nacions beligerants. La major part de tals publicacions consisteixen en fulles volants, 
revistes o fascicles contenint arguments i comentaris sobre la guerra donats a llum per 
organitzacions oficials o particulars, i donant a conèixer el punt de vista especial do 
cada nació. Tot aquest material bibliogràfic és important com a contribució documen
tal a la historia d'un gran aconteixement històric i s'arxiva i completa curosament. Els 
consulats d'algunes de les nacions en guerra residents a Barcelona, el Sr. President de la 
Diputació de Barcelona, i diverses corporacions i particulars i membres de l'Institut, 
han contribuït a engroixir aquesta col·lecció, de la que més endavant ne donarem de
tallat inventari. 

ARMARI DE REVISTES. — S'han instal·lat a la Sala de Lectura de la BIBLIOTECA 
dos armaris amb compartiments numerats i rotulats, on són, a la disposició del públic, 
els números corrents de la major part de les revistes i publicacions periòdiques que es 
reben a la BIBLIOTECA. El nombre total de les revistes exposades puja a 318. Els armaris 
tenen, assota, dos rengles de compartiments més grans per als quaderns de gran format, 
i a part d'aquests, les revistes hi són posades, en lo possible, per ordre de matèries. Un 
índex alfabètic, amb correspondència a la numeració dels calaixos, i copiat en un llibre, 
que es troba igualment a la Sala de Lectura a la lliure consulta del públic, permet cercar 
ràpidament en els armaris la revista desitjada. En el número vinent del BUTLLETÍ do
narem un catàleg complet de les publicacions periòdiques tan en curs com ja mortes, 
que existeixen a la BIBLIOTECA. Mentrestant, donem a continuació la llista de les quo 
el 31 de desembre d'aquest any eren col·locades en els armaris novament inaugurals: 

Abhandlungen der koniglich. Bayeri-
schen Akademie der Wissenschaften. 

Abhandlungen der koniglich. Preussi-
schen Akad. d. Wissenschaften. 

Académie des Inscriptions & Belles-
Lettres. Comptes Rendus. 

Académie Royale de Belgique. Bulletin. 
American Journal of Archeology. 
Amtliche Berichte aus den koniglichen 

kunstsammlungen. 
Analecta Bollandiana. 
Anales de la Sociedad Espafiola de Fí

sica y Química. 
Anals de l'Academia y Laboratori de 

Ciències Mediques de Catalunya. 
Annalen der Chemie. 
Annales de l'Académie Royale d'Ar-

cheologie de Belgique. 
Annales de la Société Entomologiquc 

de France. 

Annales de Provence. 
'Annales du Midi. 
Annales du Musée Guimet. 
Annales du Service des Antiquilés de 

l'Egypte. 
Archiv der Mathematik und Physik. 
Archiv für das Studium der neueren 

Sprachen und Literaturen. 
Archiv für Philosophie. 
Archives Asiàtiques. 
Archives de Psychologie. 
Archives Històriques de la Gascogne. 
Archives Sociològiques. 
Archivio delia R. Società Romana di 

Storia Pàtria. 
Archivio Muratoriano. 
Archivio Storico Lombardo. 
Archivio Storico per la Sicília Orientale. 
Archivio Storico Siciliano. 
Archivo Bibllogràfico Hispano-Americano 
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Archivo de Anatomia e de Anthtopologia. 
Aichivo Ibero-Americano. 
Archivos de Psiquiatria y Criminologia. 
Archivum Franciscanum Historicum. 
Arkiv for Matematik, Astronomi och 

Fysik. 
Art and Archaeology. 
Arxiu d'Estudis del Centre Excursio

nista de Terrassa. 
Arxius de l'Institut de Ciències. 
Astronomischer Jahresbericht. 
At t i delia J. R. Accademia Roveretana 

degli Agiati. 
Atü delia R. Accademia dei Lincel. 
Atti delia Socielà Piemonlese di Ar-

cheologia e Belle Art i . 
At t i del Reale Istituto Veneto di Scien-

ze, Lettere ed Art i . 
Atti e Memorie delia R. D. di Storia 

Pàtria per le provincie di Romagna. 

Barcelona Atracción.—Sociedad de Atrac-
ciòn de Forasteres. 

Beitrage zur Gsophysik. Zcitschrift für 
Physlkalische Erdkunde. 

Bibliotilia. 
Bibliografia Espaiiola. — Madrid. 
Bibliothek für Philosophie. 
Bibliothèque de l'Ecole des Chartes. 
Blometrika. 
Boletín Analítico. (Congreso de los Di

putades.) 
Boletín Arqueológico. Tarragona. 
Boletín Blbliogràfico. — Madrid (Gabriel 

Molina). 
Boletín de la Asociación de Labradores 

de Zaragoza. 
Boletín de la Càmara de Comercio y 

Navegación de Barcelona. 
Boletín de la Estadística Municipal de 

Barcelona. 
Boletin de la Institución Libre de Ense

nanza. 
Boletín de la Real Acadèmia de Bellas 

Artés de S. Fernando. 
Boletin de la Real Acadèmia de Buenas 

Letras. — Barcelona. 
Boletin de la Real Acadèmia de Cienclas 

y Artés.— Barcelona. 
Boletín de la Real Acadèmia de la His

toria. 
Boletín de la Real Acadèmia Espanola. 
Boletín de la Real Sociedad Espafiola 

de Historia Natural. 
Boletín de la Sociedad Astronòmica de 

Barcelona. 

Boletin de la Sociedad de Atracción de 
Forasteres. — Barcelona. 

Boletin Mensual. Barcelona. 
Boletin Mensual de Infermaclenes Agrl-

colas y de Patologia vegetal. Roma. 
Boletín Mensual del Observaterio del 

Ebre. 
Boletin Municipal de Barcelona. 
Bolletí de la Societat Arqueològica Lu-

liana. 
Bolletí del Diccionari de la Llengua Ca

talana. 
Bollettino d'Arte. 
Bulletin. Academie Reyale d'Archéolo-

gie de Belgique. 
Bulletin Archéeloglque du Comitè des 

Travaux Histèriques et Scientifiques. 
Bulletin Astrenomlque. 
Bulletin de Dialectelogle Romane. 
Bulletin de Gèographie Histerlque et 

descrlptlve. 
Bulletin de l'Académie Impèrlale des 

Sclencies de St. Petersbourg. 
Bulletin de la Commissien Arcbéologi-

que de Narbonne. 
Bulletin de la Sectlon de Gèographie. 
Bulletin de la Soclèlè Archéeloglque du 

Midi de la France. 
Bulletin de la Soclété Ariègeoise des 

Sciences, Lettres & Arts et de la So
clété des Etudes du Couserans. 

Bulletin de la Soclété Botanlque de 
France. Mémeires. Seances. 

Bulletin de la Soclété de l'Hlsteire de 
l'Art Français. 

Bulletin de la Soclété Entemologiquc 
de France. 

Bulletin de la Soclété Française de Der-
matelogle et Syphlligraphle. 

Bulletin de la Soclété Française de Mi-
néralogle. 

Bulletin de la Soclété Française des 
Foullles Arcbèologlques. 

Bulletin de la Socièté Nationale des An-
tiquaires. 

Bulletin de la Soclété Zeelogique de 
France. 

Bulletin de l'Institut Egyplien. 
Bulletin des Musèjs Royaux du Cln-

quantenalre. 
Bulletin du Comitè des Travaux Histò

riques et Scientifiques. 
Bulletin du Glossalre des Patols de la 

Suisse Romande. 
Bulletin Hispanique. 
Bulletin Hislorlque et Philologique. 
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Bulletin Italien. 
Bulletln of the Geological Institution 

o( the University of Upsala. 
Bulletln of the John Rylands Llbrary. 

Manchester. 
Bulletln of the New York Public Li-

brary. 
Bulletin of the Philippine Llbrary. 
Bullettino delia Società Filològica Ro

mana. 
Bullettino deU'Istituto Storico Itallano. 
Butlletí de Dialectologia Catalana. 
Butlletí de la Agrupació Excursionista. 
Butlletí de la Biblioteca de Catalunya. 
Butlletí de la Institució Catalana d'His

toria Natural. 
Butlletí del Centre Català de Saragoça. 
Butlletí del Centre Excursionista de Ca

talunya. 
Centre Excursionista Butlletí del 

Lleyda. 
Butlletí del 

Vlch. 
Butlletí del Museu Social. 
Byzantlnische Zeitschrift. 

de 

Centre Excursionista de 

Concòrdia, Zeitschrift der Zentralstelle 
für Volkswohlfahrt. 

Cultura Hispano-Americana. 
Chicago Public Llbrary Book Bulletin. 

Deutsche Literaturzeitung. 
Dle Fortschrltte der Physik. 
Die Geisteswissenschaften. 
Die SchSne Líteratur. 
Díe Welt des Islams. 

El Eco de la Indústria. 
El Lenguaie. 
EFIETHPIS. 
Estudio, Revista Mensual. 
Estudiós de Deusto. 
Estudiós Franciscanes. 
Estudiós Gallegos. 
Estudis Universitaris Catalans. 
Etudes Franciscaines. 
Euskal-Esnalea. 
Euskalerríaren Alde. 

Faenza. 
Folia Neuro-Biologica. 
Fortschrltte der Elektrotechnlk. 

Gaceta Mèdica del Sur. — Granada. 
Gaceta Municipal de Barcelona. 
Gazette des Beaux-Arts. 

Geographische Zeitschrift. 
Giornale Storico delia Litteratura Ita

liana. 

Heart, a journal for the study of the 
círculation. 

Historische Zeitschrift. 

Ibérica. 
Ilustració Catalana. 

Jahrbuch der drahtlosen Telcgraphie 
und Telephonie. 

Jahrbuch des Kunsthistorischen Ins-
titutes. 

Jahrbuch über die Fortschrltte der Ma-
thematík. 

Jahresbericht der Deutschen Mathema-
tiker-Vereinlgung. 

Jahreshefte des Osterreichischen Ar-
chàologischen Institutes in Wlen. 

Journal des Savants. 
Journal International d'Archéologie Nu-

mismatique. 
Joventut Tèxtil. 

Kantstudien. Ergànzungshefte. 
Kantstudlen. Philosophische Zeitschrift. 
Kritischer Jahresbericht über die Fort

schrltte der romanischen Philologie. 

La Bibliofília. 
La Ciència Tomista. 
La Cronique des Arts et de la Curloslté. 
La Família. 
La Lumière Electríque. 
La Medicina de los Nifios. 
La Revue des Maladies des Plantes. 
L'Arte. 
Le Moyen Age. 
Les Annales des Nationalités. 
Literarische Rundschau. 
Literarísches Zentralblatt. 
Literaturblatt für Germanische und Ro-

manlsche Philologie. 
Logos. 
Lo Sperlmentale. Archivio dl Biologia 

normale e patològica. 

Mainzer Zeitschrift. 
Mathematische Annalen. 
Mélanges d'Archéologie et d'HIstolre. 
Mélanges de la Faculté Orlentale. Bey-

ruth. 
Mémoires de la Société Archéologique 

de Montpelller. 
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Mémoires de la Société Nationale des 
Antiquaires. 

Mémoires de la Société Zoologique de 
France. 

Memorias de la Real Acadèmia de Buenas 
Letras de Barcelona. 

Memorias de la Real Acadèmia de Cien-
cias y Artés. 

Memorias de la Real Sociedad Espafiola 
de Historia Natural. 

Memorie delia Reale Accademia di Ar-
cheologia, Lettere e belle Art i . Napoli. 

Mercure de France. 
Mercurio, edición comercial y de Trans

portes. 
Mercurio, Revista comercial Ibero-Ame-

ricana. 
Meteorologische Zeitschrift. 
Mind. 
Mitra. 
Mitteilungen aus Justus Perthes" Geo-

graphischer Anstalt. 
Mitteilungen des Kaiserlich Deutschen 

Archeologischen Instituts. — Roma. 
Modern Language Notes. 
Música. 

Nachrichten von der Kòniglichen Ge-
sellschaft der Wissenschaften zu Gòt-
tingen. 

Nachrichten von der Kòniglichen Ge-
sellschaft der Wissenschaften zu Got-
tingen. Geschàftliche Mitteilungen. 

Naturae Novitates. Berlin. 
Nature. 
NEOS E A A I I N O M N H M Q N . 
Neues Archiv der Gesellschaft für SUtere 

deutsche Geschichtskunde. 
Neuphilologlsche Mitteilungen. 
Nouvelles Àrchivcs des Missions Scien-

tifiques et Litteraires. 
Nuevo Ambiente. 
Nuovo Archivio Veneto. 
Nuovo Bullettino di Archcologia Cristiana. 

Observatori Meteorològic de Montserrat. 
Orthodoxon Biblion. (E. Subirana.) 

Pequena Gaceta del Régimen Local. 
Pflüger's Archiv für die gesamte Phy-

slologie des Menschen und der Tiere. 
Philologus. 
Philosophical Transactions of the R. So-

ciety London. 
Proceedings of the Cambridge Philoso

phical Society, 

Proceedings of the Royal Society of 
Victoria. 

Proceedings... of the Zoologlcal Society 
of London. 

Publications de l'Institut Nobel Nor-
vegien. 

Publications of the Academy of Pacific 
Coast History. 

Reale Istituto Lombardo dl Scienze e 
Lettere. Rendiconti. 

Renaixement. 
Rendiconti del Circolo Matematico di 

Palermo. 
Rendiconti delia Reale Accademia dei 

Lincei. 
Rendiconto delia R. Accademia delle 

Scienze dell'Istituto di Bologna. 
Rendiconto delle Tornate e dei Lavori 

deU'Accademia di Archeologia, Let
tere e Belle Arti . Socielà Reale di 
Napoli. 

Répertoire d'Art et d'Archéologie. 
ReseHa Eclesiàstica. 
Revista de Criminologia, Psiquiatria y 

Medicina Legal. 
Revista de Educación. 
Revista de Filologia Espaflola. 
Revista de Filosofia, Cultura, Ciencias, 

Educación. 
Revista de la Càmara Oficial y Sindicalo 

Agrícola de Arenys de Mar. 
Revista de la Escola de Decoració. 
Revista de la Sociedad de Estudiós AI-

merienses. 
Revista de la Sociedad Matemàtica Es

paflola. 
Revista de Libros. 
Revista de Menorca. 
Revista de Taquigrafia. 
Revista Gràfica. 
Revista Gutenberg. 
Revista Jurídica de Catalufia. 
Revista Montserratina. 
Revista Mundial. 
Revista Musical Catalana. 
Revue Bénédictine. 
Revue Catalane. 
Revue de Dialectologie Romane. 
Revue de Cascogne. 
Revue de l'Art Chrétien. 
Revue de l'Histoire des Religions. 
Revue de Métaphysique et de Morale. 
Revue de Phonetique. 
Rovuc des Bibliothèques. 
Revue des Etudes Grecques. 
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Revue des Etudes Històriques. 
Revue des Etudes Juives. 
Revue des Langues Romanes. 
Revue de Synthèse Historique. Paris. 
Revue Hispanique. 
Revue Internationale de l'Enseignement. 
Revue Tunisienne. 
Rivista d'Arte. 
Rivista degli Studi Orientali. Roma. 
Rivista delle Biblioteche e degli Archivi. 

Firenze. 
Rivista di Psychoiogia. 
Roma e l'Oriente. 
Romania. 
Romanische Forschungen. 
Ruscino. 

Schriften der Wissenschaftlichen Ge-
seiischaft in Strassburg. 

Seien tia. 
Sitzungsberichte der Kais. Akademie 

der Wissenschaften in Wien. 
Sitzungsberichte der Koniglich. Baye-

rischen Akademie der Wissenschaften. 
Sitzungsberichte der Koniglich Preussi-

schen Akademie der Wissenschaften. 
Smithsonian Institution. Bulletin. 
Smithsonian Misoellaneous Collections. 
Studi Romani, Rivista dl Archeologia 

e Storia. 

The Burlington Magazine for Connois-
seurs. 

The Cambridge Bulletin. 
The Journal of Botany. 
The Journal of Physiology. 
The Journal of Roman Studies. 
The Journal of the Royal Anthropolo-

gical Institute of Great Britain and 
Ireland. 

The Library World. London. 
The Quarterly Journal of Economies. 
The Quarterly Journal of Pure and Ap

plied Mathematics. 
Therapia. 
The Review of applied Entomology. 
The Transactions of the Entomological 

Sociely of London. 
Trabajos del Laboratorio de Investiga-

ciones Biológicas de la Universidad. 
Madrid. 

Transactions of the Cambridge Philo-
sophical Society. 

University of Califòrnia Publications. 
Bulletin of the Departement of Geo-
logy. 

University of Califòrnia. Publications in 
American Archaeology. 

University of Califòrnia. Publications in 
Classical Philology. 

University of Califòrnia. Publications in 
History. 

University of Califòrnia. Publications in 
Modern Philology. 

University of Califòrnia. Publications in 
Pathology. 

University of Califòrnia. Publications in 
Physiology. 

University of Califòrnia. Publications in 
Psychology. 

University of Califòrnia. Publications in 
Semitic Philology. 

University of Califòrnia. Publications of 
Mathematics. 

Verhandlungen des Natutwissenschaft-
lichen Vereins in Hamburg. 

Vida Cristiana. 
Vox. 

Zeitschrift für Anorganische Chemie. 
Zeitschrift für Deutsche Wortforschung. 
Zeitschrift für die gesamte Neurològic 

und Psychiatrie. Berlin. 
Zsitschrift für Elektrochemie. 
Zeitschrift für Kommunalwissenschaft. 
Zeitschrift lür Mathematik und Physik. 
Zeitschrift für Physikalisch Chemie. 
Zeitschrift für Romanische Philologie. 
Zeitschrift für vergleichende Sprach-

forschung. 
Zeitschrift für Vermessungswesen. 
Zeitschrift für Vulkanologie. — Neapel. 
Zentralblatt für Bibliothekswesen. 
Zentralblatt für Biochemie und Bio-

physik. 
Zentralblatt für Psychoanalyse und Psy-

chotherapie. 
Zoològica. 

Wòrter und Sachen. 

VI4 CENTENARI DE RAMÓN LULL.— L'Institut d'Estudis Catalans ha publicat una 
Memòria (Barcelona, 1914) de la forma en que es proposa pendre part en la celebració 
d'aquell aniversari. Projecta empendre la publicació d'una sèrie d'Estudis bio-bibliogrà-
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fks lulians, entre els que anuncia els següents : A. Gottron : L'edició maguntina de Sal-
zinger i el catàleg dels codis i impresos lulians a Maim; Duràn-Rogent : Bibliografia de 
les obres impreses de Ramún LtUl; E. Aguiló : Catàleg dels manuscrits lulians a Mallorca; 
R. d'Alòs : Catàleg dels codis lulians de Roma; J. Rubió : Catàleg dels codis lulians en 
llatí a Munic. 

BIBLIOTECA PROVINCIAL UNIVERSITÀRIA DE BARCELONA. — El quefe 
d'aquest establiment, D. Manuel Rubio Borràs, ha tingut la bondat d'enviar-nos la se
güent nota del moviment de la Biblioteca en 1914: 

«En la sala de lectura s'han servit 32,166 llibres, que es reparteixen en els següents 
grupus: 

Teologia 750 
Jurisprudència 4,262 
Ciències i Arts 18.079 
Literatura 7,465 
Historia 890 
Enciclopèdies 720 
Manuscrits 160 

Els llibres han augmentat en 874 volums, de les següents procedències: 
Del dipòsit de llibres i canvi internacional 180 
Del registre de la propietat intel·lectual 264 
Donatius d'altres centres i particulars 238 
Per compra 192 

S'han catalogat 631 volums, i els índexs han augmentat en 1,157 cèdules. 
En l'arxiu universitari, al classificar recentment els fons documentals que el cons

tituïen, s'ha trobat la Importantissima col·lecció diplomàtica pertenelxent a l'antiga 
Universitat de Cervera. Aquest descobriment ha donat verdadera importància històrica 
a l'arxiu de la Universitat, que fins ara era de caràcter purament administratiu. 

Totes les seves seccions perteneixen a l'anomenat Arxiu de la Cancelleria, i són molt 
notables el butllari dels papes Inocenci X I I I , Clement X I I i Benet X I I I , i la famosa 
butlla de fundació de la Universitat. Es també molt interessant la col·lecció de Reials 
cèdules i cartes dels monarques Felip V, Ferràn VI i Carles I I I , així com la sèrie de llibres 
de Claustres de professors. 

S'han servit, administrativament, en aquest arxiu. 120 recerques i s'han classificat 
5,780 documents.» 

BIBLIOTECA PUBLICA ARÚS. — S'ha publicat la memòria d'aquesta Biblioteca, 
corresponent al deceni 1905-1914 (Barcelona, Henrich, 1915), de la que n'extraiem les 
dades següents: 

El 31 de desembre de 1914 constava la Biblioteca de 37,236 volums. L'han visitat en 
1914 fins a 10,443 lectors, que han consultat 13,050 volums, contra 10,021 lectors i 
12,754 volums en 1913. La quantitat gastada en compra de llibres i en relligatge durant 
el mateix any, ha estat de ptes. 1,876'50. Aquesta suma és inferior a la gastada l'any ante
rior (2,158'30) per no haver sigut concedida en 1913 la subvenció de dues mil pessetes 

nihllotcca ile CalAlu 23 



178 B u T L L E T f DE LA BIBLIOTECA DE CATALUNYA 

anyals amb que l'Ajuntament de Barcelona solia contribuir a les despeses de la Biblioteca. 
El total de lectors en els últims dèu anys ha sigut de 119,816 i el d'obres consultades de 
147,374, lo qual dóna, respectivament, un promig anyal de 11,982 lectors i 14,737 volums. 

INSTITUT DE CULTURA I BIBLIOTECA POPULAR PER A LA DONA (carrer d'Eli-
sabets, 12). — Moviment de la Biblioteca : Des de juliol a desembre de 1914. 

Biblioteca pública 
Llibres llegits a la Biblioteca Classificació per matèries 

Biblioteca circulant 
Llibres deixats a domicili 

Treballs Generals i bibliografia . . . 99 
Filosofia 97 
Religió-Teología 133 
Ciències Socials-Dret 280 
Filologia 77 
Ciències Naturals 86 
Ciències Aplicades 78 
Belles Arts 52 
Literatura 3,289 
Historia i Geografia 163 

Total de l'any. 
4,349 

9,H4Ü 

55 
29 
19 
61 

127 
34 
24 
40 

241 
36 

666 
1,210 

BIBLIOTECA DEL CONSELL D'INVESTIGACIÓ PEDAGÒGICA (Urgell, 187). — 
Sobre el seu moviment se'ns ha facilitat la nota següent: 

«Llibres extrets de la Biblioteca amb especificació de llurs matèries. Juliol-desem-
bre 1914. 

Matèries Juliol Agost Setembre Octubre Novembre Desembre 

Obres generals 
Filosofia 
Religió 
Ciències socials i pedagogia 
Filologia 
Ciències pures 
Ciències aplicades . . . 
Belles Arts 
Literatura 
Historia 

14 

65 
17 
35 

9 
27 
19 
16 

21 
2 

98 
10 
27 
11 
45 
39 
20 

16 
1 

133 
22 
50 
23 
34 
30 
28 

23 
4 

132 
29 
52 
15 
37 
28 
32 

5 
4 

126 
12 
30 
13 
19 
50 
29 

Sumes. 203 273 337 352 288 

3 
9 
1 

125 
23 
49 

9 
20 
65 

_34_ 

338 

Total d'obres que circularen en 1914 : 2,511. 
Nombre de lectors inscrits : 226. 
Visitants de la Biblioteca : 1,954.» 



CRÒNICA 179 

BIBLIOTECA JUVENIL DE CULTURA MUSICAL POPULAR (carrer d'Aragó, 257, 
baixos). — S'ha publicat el primer número (octubre, 1914) del butlletí d'aquesta biblio
teca circulant que ha començat a organitzar-se amb el propòsit de proporcionar lectures 
apropriades als nois i noies. Els requisits necessaris per a ésser lector, són els següents: 
a) Residir a Barcelona, b) No tenir més de divuit anys. c) Satisfer la quota mínima 
de 0'25 ptes. mensuals. Els lectors inscrits poden servir-se del local i llibres de la Biblio
teca, subjectant-se a son Reglament interior, i endur-se'n i tenir els llibres a casa durant 
quinze dies. La Junta que regeix la marxa de la Biblioteca la presideix la Sra. D.'·Nar-
cisa Freixas. 

ASSOCIACIÓ PROTECTORA DE L'ENSENYANÇA CATALANA. — Per a facilitar 
la seva tasca al mestre català que vol servir-se de textos catalans, tant d'ensenyança com 
d'esbargiment dels deixebles, ha constituït una comissió encarregada de fer la Biblioteca 
Infantivola Catalana, i , com a complement, se proposa donar a llum un catàleg de totes 
les obres d'aquest caràcter que pugui recollir o de les quals l i arribin noticies certes. 
Quantes persones vulguin contribuir-hí, poden adreçar llurs informacions o remeses de 
llibres al domicili de l'Associació, carrer del Comte de l'Assalt, 4. 

TORTOSA 

MUSEU ARQUEOLÒGIC I ARXIU MUNICIPAL DE TORTOSA. — La Biblioteca 
municipal és en estat de formació : conté 1,400 vols. que, apart de la petita biblioteca 
adquirida per l'Ajuntament a l'antic Centro de Artesanos, procedeixen, en llur major part, 
de donatius. 

En l'Arxiu s'hi conté quasi tota la documentació de l'antic Consell de Tortosa, més 
la de la Taula de Canvi de la mateixa ciutat. La col·lecció de llibres de Clavaris i provisions 
del Consell està quasi completa des de principis del segle xiv* fins al xviia. 

La Biblioteca és oberta de 9 a 1 i de 4 a 6, a càrrec del personal del Museu. 

PRINCIPALS ADQUISICIONS DE LA BIBLIOTECA DE CATALUNYA 

ANUARIS.GOL·LECCIONS, E N C I C L O P È D I E S 

BARRANT ES, V. : Aparaío bibliogrífioo para la 
Historia de Extremadura. — Madrid, Tip. P. 
Nuílez, 1875-1877, 3 Vols. 

Encyclopoedia oi Rellgion and Ethlos. Edited by 
James Hastings. — Edimburgh, Clark, 1914 
Vol. V I I . 

FORBES GRAY, W : Books that count. A dlotlo-
nary of Standard Books. London, A. & Ch. 
Black, 1912. 

MÉNDEZ, F. : Tipografia espafiola, 6 Historia 
de la Introducción, propagaoión y progrosos 

del Arte de la Imprenta en EspaHa. 2.» edición 
corregida y adiclonada por D. Hidalgo. — 
Madrid, Imp. Escuelas Pias, 1861. 

WADDINGUS, L. : Scriptores Ordinis Minorum, 
quibus accèssit Syllabus illorum, qui ex eodom 
ordine pro fide Christl fortiter oocubuerunt. — 
Romae, At t i l lo Nardecohia, 1906. 

FILOSOFIA I R E L I G I Ó 

Beilràge zur Geschichte der Phllosophíe des 
Mlttclalters. — Munster, Aschendorffsohe 
Buchhandlung, 12 Vols. 
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BEROSON, H. : Mallére et Mémolre. Essai sur la 
relation du corps i l'esprlt. — Paris, F. Aloan, 
1914. 

Bibliographii· der psycho-physlologischen L l l -
teratur. — Leipzig, Barth, 1896-1907. 

Bihliographie der deutschen u. ausiandlschen 
Llteratur des Jahres... über Payohologie, Ihre 
Htlfswissenschaften u. Grenzgebiete. Leipzig, 
Barth. [Continuació de... Blbliographio der 
psycho-physlologischen...] Jahre 1908-1910, 
1911. 

Cartulaire de Notre-Dame de Proullle. Précédé 
d'une étude sur l'Albigeisme languédoclen aux 
M l ' et x m ' siécles. — Paris, Picard & Fils, 
1907. 2 vols. 

FRIEDLAENDER, J. r Selectlons from the arablo 
wrltlngs o( Malmonldes. — Lelden, E. T. 
Brl l I , 1909. (Semitic studya Series, n.° X I I ) . 

KOSTYLEPP, N . : Le mécanisme cérébral de la 
Pensée. — Paris, J. Aloan, 19M. 

LEVÍ, A. : Saggio dl una Bibliografia filosòfica 
Italiana... Bologna, Modena, Ad. Formigginl. 
1908. Biblioteca dl Filosofia e dl Pedagogia. 

LEVI, A. : Bibliografia Filosòfica Italiana. — 
Modena. A. Formigginl. 1908-1912. (Conti-
nuazlone del Saggio dl una Bibllogr. Filòsof, 
italiana.) 

SALVATORELU, L. : Introduzlone bibliogràfica 
alia Sclenza delle Religionl. — Roma, G. 
Quadrotta, 1914. Collezlone di Sclenza delle 
Religionl. I . 

D R E T I CIÈNCIES SOCIALS 

ALBÓ MARTI, R. ; Barcelona caritativa, benèfica 
y social... con un prólogo del Excmo. Sr. don 
José Marva. — Barcelona, «La Hormlga do 
Oro», 1914, 2 vols. 

CÀNCER, J. : Jacobí Canceríi,... Variarum Rcsolu-
tlonun Juris Caesarei Pontificij et Munlclpalis 
Princlpatus Cathalaunlae,... cura et deslderlo 
D. D. Myr... Editio novissima aucta et mendls 
expurgata. — Lugdunl, P. Borde, J. &. P. 
Arnaud. 1683. 2 vols. 

CÀNCER, J. : Jacobí Cancerll... Variarum Resolu-
lionum Juris universalls Caesarei, Pontificilet 
Munlclpalis Princlpatus Cathalaunlae, ab ipso 
Autore, antequam e vl ta emlgraret, cura et 
deslderlo D . D. Myr, ... Editio novissima. — 
Venetils, Typ. Remondlana. 1760. 3 vols. 

CONANT, C. A, : A history of modern banks of 
Issue, with an account of the econòmic crises 
of the xixi'· century and the crisis of 1907. — 
New York & London, Putnam's Sons, 1909. 

FONTANELLA, J. P . : Joannis Petri Fontanellae,... 
Tractatus de Pactis nuptlallbus, sivo Capitulis 
matrimonlalibus, ... Editio ultima... — Lugd-
duni, G. Nanty & Soc, 1677. 2 vols. 

MALLOCK, W. H. : Social reform, as related to 
reallties and deluslons. — London, J. Murray, 
1914. 

F ILOLOGIA 

COTARELO MORI, E. : Fonologia espaRola. — 
Madrid, Impr. de la Revista de Archlvos, 1909. 

GABELENTZ, G.; Die Sprachwlssenschaft. — Leip
zig, Tauchnltz, 1901. 

Cramàhca de la lengua castellana por la Real 
Acadèmia Espafiola. — Madrid, Perlado Paez 
& C», 1911. 

HANSSEN, F. : Gramàtica històrica de la lengua 
castellana. — Halle, Niemsyer, 1913. 

HUBSCHMIED, J. U : Zur Blldung des Impcrfekts 
Im Frankoprovenzallschen. — Halle, Niemo-
yer, 1914. 

MICHAELIS, H . & D. YONES. : A Phonetic Dic-
tlonary of the English language. — Hannover 
& Berlín, Meyer, 1913. 

SCHMIDT, W. F. : Die spanlsohen Elemente Im 
franzaslsohen Wortschatz. — Halle, Niemeyer, 
1914. 

CIÈNCIES FÍSIQUES I MATEMXTIQUES 

BONET, R. : Problemes resolts de Dinàmica dol 
Punt. — Barcelona, L'Avenç, 1914. 

DINI, U . : Sugll sviluppl In scrle per la rapprescn-
tazlone analítica delle Funzioni dl una Varia-
blle reale dato arbltrariamente In un certo 
Intervallo. — Pisa, Tip. Suec. F. Nlstr l . 1911-

LAMB, H . : Dynamics. — Cambridge, A t the 
University Press, 1914. 

MASAS BONVI, J. : Química general Inorgànica 
y orgànica. — Barcelona, A. Bosch, 1911. 

Obserualorio astronómloo de S. Fernando. Cartas 
fotogràflcas del Cielo. 

SCHRSN, L. : Tables do Logaritmes (vulgaires) 
a 7 décimales... — Paris, Gautler-Villars, 
1914. 2 vols. 

VITÒRIA, E. : Pràcticas qulmicas para càtedra 
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y laboratorlo. — Barcelona, Casals [1914], 
VIVAHTI, G . : Elementi delia teoria delle Funzioni 

polledrlcho c modular!. — Mllano, U. Hoepli, 
1906. 

VOLTERRA, V. : Drei Vorlesungen iiber neuere 
Fortschrltte der mathematlsohen Physik. — 
Leipzig & Berlín, B. G. Teubner, 1914. 

C I È N C I E S N A T U R A L S 

Atlas de bolslllo, de todos los ramos de la Ciència 
Natural. — Barcelona. Colecolón Estudio. 

ACLOÇUE. A. : Flore de la région mediterraneénne 
de la Francc. — Paris, Ballllére & Ris, 1904. 

D*RWIN. C. : Journal of the researches into the 
Natural history and Geology of the countries 
vislted during the voyage round the world 
of H . M. S. Beagle under command of Captain 
Fitz Roy. — London, Murray, 1912. 

DUHEM, F. : Le Sys t íme du Monde. Histoire des 
doctrines cosmologiques de Platon i Copernic 
— Paris. Hermann & fils, 1914. 

HandwSrterbuch derNaturwissenschaften.Heraus-
gegeben von E. Korschell... — Jena, Fischer, 
8 vols. 

RTBBB, C.: Bellrage zu einer Lcpidopteren-Fauna 
von Andaluslen (Siid Spanien) —Macrolepldop-
teren. (Deutsche Entomologische Zeitschrift 
Iris, 1 Beiheft.) 

VILLE, J. & DERRIEH, E. : Chimie biologique 
médloale. — Paris, Bailliéro & fils, 1914. 

E N G I N Y E R I A I TECNOLOGIA 

BAUDRY DE SAUNIER, L. : L'art de bien conduiré 
une automovile.— Paris, L . Baudry de Saunier. 
Bibliothíque .Omnia». 

BAUDRY DE SAUNÍER, L. : L'Automovile. Theorie 
et pratique. — Paris, L . Baudry de Sauniar. 
2 vols. Bibl iothíque «Omnlai. 

BODMER, G. R. : Les moteurs hydrauliques. 
Turbines et machines à pression hydraulique. 
A l'usage des Ingenieurs et des constructeurs. 
Traduit par D. Farman. — Paris, Derforges, 
1896. 

GIOLITTI, F. : La Címenta t lon de l'acler. Paris, 
Hermann & fils, 1914. 

GRAETZ, L. ; La clectrioidad y sus aplicaciones. 
Versión de la 16" edición alemana por E. Terra-
das. — Barcelona, G. Gil i , 1913. 

Jahrbuch der Elektrotechnik. Herausgegeben von 
Karl Strecker.— Münohen & Berlín, 1912-1913. 

KRAATZ, A . : Mchrfaoh-Telegraphen. — Braun-
schweig, Vieweg & Solm, 1914. 

KYSER, H. : Die elektrische Kralütbertragung.— 
Berlín, Springer, 1912, 1914. 2 vols. 

RAUSCH, W. : Der Wagenfabrikant. Thcoretisch-
praktisches Buch für alle belm Wagenbau 
beschaftigten Handwerker und Gcwerbetrei-
bende. — Leipzig, Voigt. 1900. Mlt einem 
Atlas. 

REIN, H. : La Technique de la Radlotelegraphie. 
Trad. de la 2.c ed. allemande, par G. Vlard. 
—Paris, Gauthier-Villars, 1913. 

SEELIGMANN, F.. & Ziecke. E. : Handbuch der 
Lack- u . Flrnis-Industrie. — Berlín, Union 
Deutsche Verlagsgesellsohaft, 1914. 

SRÜING, R. : Moedebeok's Taschenbuch zum 
praktischen Gebrauch für Flugtcchniker u. 
Luftschiffer. — Berlín, M. Krayu, 1911. 

Tht Ïear-Booh of Wlreless Telegraphy and 
Thelephony : 1914. — London, The Marconi 
Press Agency. 

ZENNEck, Y. : Lehrbuoh der drahtlosen Tele-
graphle. — Stuttgart, F. Enke, 1913. 

ARQUEOLOCÍA I BELLES ARTS 

A Calclogue of the Ancient Sculpturcs preserved 
in the Municipal Collections of Roma. — Ox
ford, A t the Clarendon Press, 1912. 2 vols. 

BOSCH GIMPERA, P. : Grècia y la olvllizaoión 
orético-micenica. — Barcelona, Estudio, 1914. 

COLLET, H. : Victoria. — Paris. F. Alcan, 1914. 
EDERSTADT, R. : Neue Studien über Stàdtebau 

u. Wohnungswesen. — Jena, G. Fischer, 1914. 
Vol. 2. 

Exhibition of Spanlsh Old Masters. Illustrated 
Catalogue of the..,, in support of National 
Gallery Fonds and for the benefit of the Socie
dad de Amigos del Arle espaíola . X . 1913 to 
I 1914. — London, Grafton Galleries. 

FISCHBACH, F. : Die wichtigsten Webe-Orna-
mente bis zum 191»» Jahrhundert. — Mainz & 
Wlesbaden, Selbstverlag, 1901. 

HAMLIN, F . : ... European and Japanese Cardans. 
— Philadelphia. Coater, 1902. 

KLEIN, W. : Die griechischen Vasen mlt Mcister-
signatnren. — Wlcn. C. Gewold's sohn, 1887. 

MELY, F. de : Les Primitifs et leurs Signatures. 
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Les miniaturistes. — Paris, P. Geuthner, 1913. 
PEDRELL, F. : Lírica nacionallzada. — Paris, 

P. Ollendor», 1903. 
PIJOAN, J. : Historia del Arte. El Arle al t ravis 

de la Historia. — Barcelona, Salvat & G.', 
1914. Vol . 1. 

REINACH, S. : Recuell de T í tes antlques, idéales 
ou Idcalisées. — Paris, Cazette des Beaux-Arts, 
1903. 

RIANO, J. F. : Critlcal and bibliographlcal Notes 
on early Spanish Muslo. — London. B. Qua-
ritch, 1887. 

RUBIÓ BELLVER, J. : Construccions de pedra en 
sec. — Barcelona. 

RUSIROL, S. : Jardins d'Espanya. — Barcelona, 
López, 1914. 

L I T E R A T U R A 

BARTSCH, K. : Grundrlss zur Geschlchte der 
provenzallschen Llteratur. — Elberfeld, Frle-
drichs. 1872. 

BERTAND, J. J. A. : Cervantes et le romantlsme 
allemand. — Paris, Alcan, 1914. 

BROCKELMANN, C. : Geschlchte der Arablschen 
Utteratur. — Welmar & Berlín, Felber, 1892-
1902 2 vols. 

Cancío icrodeRomances , Impreso en Amberes, sln 
aflo. Edición facsímil... Madrid, 1914. 

CRIADO DOMÍNGUEZ, J. : Llteratas del slglo 
xix . — Madrid, Pérez DubruII, 1889. 

Du PONT, A. : Roman de Mahomet, en vers du 
X I I I - siícle par Alexandre Du Pont. — Paris, 
Silvestre, 1831. 

GAUCHAT, L . & JEANJAQUET, J. : La Ll t téra ture 
Patolse de la Sulsse romande. Blbllographle 
analytlque. — Neuchalcl, Alllnger fríres, 1912. 

GIL, A, : Romancera Judeo espaRol. — Madrid, 
Impr. Alemana, 1911. 

HUPPER, F . : DerTrobador Guillem de Cabestany: 
sein Leben u. selne Werke. — Berlín, L . Hel-
mann, 1869. 

MOONEY. W. W. : The house-door on the anclent 
stage. — Baltimore, Wlllams, «t Wllklns C», 
1914. 

PLANA, A.: Antologia do Poetes catalans moderns. 
Societat Catalana d'Edlclons, 1914. 

ROUANET, L . : Colecclón do Autos, Farsas y 
Coloqulos del slglo x v i . — Barcelona, L'Avenç, 
1901. 4 vols. 

SCHWARTZ. W. : August Wllhcm Schlegel's 
VerhSItniss zur spanlschen u. portugiesischen 
Llteratur. — Halle, Nlemeyer, 1914. 

SICARS, S. N . : Don Manuel Tamayo Baus. Estudio 
crltlco-blograflco. — Barcelona, Tip. Catòlica. 
1906. 

VIANELLO, N. : La orazlone dl Llsla. — Torlno, 
Bocca, 1914. 

H I S T O R I A 1 GEOGRAFIA 

AMETLLER VIHYAS, J. : Alfonso V de Aragón en 
Itàlia y la crisis religiosa del slglo xv. — Gero-
na. Torres, 1903, 2 vols. 

CAETANI, L . : Annall delí ' Islam. — Mllano, 
U. Hoepll, 1905. Vol I . 

CAMPORI G. : Cartegglo Gallleano inedlto. Con 
note ed appendlcl... Modena, Società Tlpogr., 
1881. 

CAPEILLE, J. : Dlctlonnalre de blographlcs 
rousslllonnalses. — Pcrplgnan, Cornet, 1914. 

CARINI, J. : Gil Archlvl e le Blblloteche dl Spag-
na. In rapporto alia storla d'Italla in generale 
e dl Sicília In partleolare. — Palermo, Tip. 
Lo Statuto, 1884. 2 vols. 

CAVAIONAC, E. : Hlstolre de l 'AntlquItó. — 
Paris, Fontemolng & C,", 19131914.2 Vols. 

CHAPOT, V. : L'Hellenlsallon du Monde antlque. 
Leçons faltes a l'Ecole des Hautes Etudes. — 
Paris, Alcan, 1914. Blbllothíque générale des 
Sciences Soclales. 

Giographin-Kalender : Begründet durch H . 
Haack. In Verblndung mlt vlelen Fachgenossen 
herausgegeben von Gebhard SchnSnlth. — 
Gotha, J. Perthes. X I I Jahrg. 1914. 

GINZEL, F. K. : Handbuch der matematischen 
u. teohnlsohen Chronologle. — Leipzig, J. C. 
Hinrich, 1906-1914. 3 vols. 

Histoire du Maréchal do Bouclcaut, Grand Co-
nótable de l'EmpIro de Constantlnople, ...Con-
tenant les év inements les plus slnguliers du 
règne de Charles V I , l 'abregé de l'hlstolre 
du grand Schlsme d'Occident, et ce qui s'est 
lal t de plus remarquable dans l'Europe et 
partle de l'Asle depuls l'an 1378 jusqu 'à 1415. 
— Paris, D. Bengulí , 1699. 

HOMO, L. : Lexlque de Topographle romalne. 
Aveo une introduollon de R. Cagnat. — Paris, 
Kllncksick, 1900. 

KENDE, O. : Handbuch der geographlschen 
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Wissenschaft. — Berlín, Vosslsohe Buohhand-
lung, 1914. 

MuRoz ROMERO, T. : Dicclonarlo blbllogràfico-
hlstórico de los antlguos relnos, provlncias, 
cludades, villas, Iglesias y santuarios de Espa-
Ba. — Madrid, Rlvadeneyra, 1858. 

PANORM'TA. A. : Antonil Parnomltae De dictis 
et factls Alphonsi regis Aragonum Llbrl quator. 
Commentarlum In eosdem Aeneae Sylvlj , quo 
capltatlm cum Alphonslnls contendlt. Adiccla 
suni slngulislIbrisSchollaper Jacobum Spiege-
llum.—Baslleae, Ex oflicina Hírvaglana, 1538. 
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ABADAL, Antoni, 126. 
ABADAL I VINYALS, R., 32, 131, 155, 160. 
Aberyswith. — Vegi's Biblioteca Nacional 

de Gales. 
Acadèmia de Bones Lletres, Barcelona, 

127. 
Acadèmia de Ciències, Barcelona, 131. 
Académie des Inscriptions, París, 8. 
Accademia dei Lincei, Roma, 8. 
Acadèmia Provincial de Belles Arts, Bar

celona, 27, 167. — Vegi's Biblioteca 
de la... 

ADIMAIX, Guillem, 171. 
AGUILÓ, A., 122. 
AGUILÓ, E., 177. 
AGUILÓ, M., 5, 6, 7, 8, 21, 45, 49, 52. 70, 

81. 131, 156, 157, 159. 
AGUSTÍ, Sant, 24. 
AIMERIC DE PEGUILLA, 58. 
Ajuntament de Barcelona, 6, 10, 13, 45, 

126, 168, 178. 
ALAIN CHARTIER, 81. 
ALBERTÀ DE BRESCIA. — Vegi's BRESCIA, 

Albertà de... 
Albí. — Vegi's Biblioteca de... 
Alcalà d'Henares, 150. 
ALCOVER, A. M., 126, 168. 
ALEGRET, 32. 
Alemanya, 44, 45, 46. 
ALENTORN, Joàn, 126. 
ALFONS IV de Barcelona, 29. 
ALFONS VI I de Castella, 171. 

ALFONS X de Castella, 159, 171. 
ALFONSO d'Aragó, 120. 
ALMARCHE, F., 168. 
ALÒS I DE DOU, R. d', 32. 177. 
ALTAMIRA, R., 131, 168. 
ALTÉS, Pere, 126. 
AMATLLER, Teresa, 9, 46. 
Amèrica, 11, 43. 
AMORÓS, Carles, 157. 
Andorra, 171. 
ANDREU, Jaume, 9, 20. — Col·lecció d'im

presos polítics. Vegi's Biblioteca de 
Catalunya. 

ANDREU, Mn., 111. 
ANDREU, Sant, 25. 
ANDREU, Santiago, 126. 
ANDREU FEBRER, 55, 56. 
Anglaterra, 44, 45, 69. 
ANGUERA, J. O., 134. 
Antilles, 171. 
ANTOLIN, Guillermo, 163. 
Aragó, I I , 119. 128, 131, 148. 
ARAGÓN. Pedró de, 26, 131. 
ARGEMÍ, Lluís, 126. 
ARISTÒTIL, I I , 42. 
ARNAL DANIEL, 55, 128. 
ARNAL DE MARULL, 52. 
ARTÉS, Pere d', 150, 151. 
Arxiu de la Corona d'Aragó, Barcelona, 

153. 
Arxiu de la Junta de Comerç de Barcelona. 

— Vegi's Biblioteca de Catalunya. 
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Arxiu de! Mestre Racional. 161, 162. 
Associació Catalana d'Estudiants, Bar

celona, 127. 
Associació d'Enginyers Industrials. Bar

celona, 127. 
Associació Protectora de l'Ensenyança Ca

talana, Barcelona, 127, 179. 
A teneu Barcelonès, 126. 
AU B ERT, 133. 
AULESTIA, A., 7. 
AUNÓS, Eduard, 126. 
AUZIAS MARCH. 71, 76, 77, 79, 80-87. 
Avinyó, 171. 

BABRA, S., 32, 131, 171. 
BALARI JOVANY, Josep, 159. 
BANQUÉ FALIU, J., 131. 
BANYERES, P. de, 171. 
BARCELONA, P. Olaguer de, 169. 
Barcelona, 5-7. 9, 11, 13, 14, 23, 27, 43, 

45. 47, 107, 109, 114. 120. 121. 126, 
128, 131, 132, 145-147, 149, 156-158. 
169, 171, 172. — Vegi's Acadèmia de 
Bones Lletres, Acadèmia de Ciències, 
Acadèmia Provincial de Belles Arts, 
Ajuntament, Arxiu deia Corona d'Ara
gó, Arxiu del Mestre Racional, Asso
ciació Catalana d'Estudiants, Associa
ció d'enginyers industrials, Associació 
Protectora de l'Ensenyança Catalana, 
Ateneu Barcelonès, Cambra de Comerç. 
Casa d'A mirica. Centre A utonomista de 
Dependents del Comerç i deia Indústria, 
Centre Excursionista de Catalunya. 
Centre Nacionalista Republicà, Círcol 
Artístic de Sant Lluc, Club Monta-
nyenc. Col·legi d'advocats. Consell d'In
vestigació Pedagògica, Consulat de Mar, 
Diputació Provincial, Econòmica Bar
celonesa d'Amics del País, Escola 
d'Agricultura, Escola de Funciona
ris d'Administració Local, Escola d'En
ginyers. Escola d'Institutrius, Escola 
Industrial, Estudis Universitaris Ca
talans, Foment del Treball Nacional, 

Bthlinlrcji ilc CalAlun>.i 

Inspección Provincial de 1.» ensefíama. 
Institució Catalana d'Historia Natural. 
Institut de Cultura i Biblioteca per a la 
Dóna. Institut d'Estudis Catalans. Jòcs 
Florals. Joventut Nacionalista, Junta 
de Comerç, Junta de Museus. Junta 
Municipal de Ciències Naturals, Lliga 
Regionalista, Mancomunitat de Cata
lunya, Museu del Parc. Museu Social, 
Orfeó Català. Real Companyia de Co
merç. Societat Barcelonesa d'Amics de 
la Instrucció. Societat de Geografia Co
mercial, Unió Catalanista. — Bibliote
ques de Barcelona : Vegi's Acadèmia 
de Ciències, Biblioteca Capitular. B i 
blioteca Dalmases. Biblioteca de Ca
talunya, Biblioteca Juvenil de Cultura 
Musical Popular. Biblioteca Pública 
Arús. Biblioteca Pública de Sant 
Andreu de Palomar, Col·legi d'Advo-
cats.'Consell d'Investigació Pedagògica, 
Institut de Cultura i Biblioteca per a 
la Dóna, Foment del Treball Nacional, 
Hospital Clínic, Museu del Parc, Uni
versitat. 

BARNADAS, E., 139. 
BARTOMEU, 95. 
BARTOMEU, Sant, 24. 
BARTRINA, Francesc, 126. 
BARTSCH, K., 52-55. 57, 58. 147. 
BASELGA. Mariàn, 81, 82, 86, 88, 95, 97, 

98-100. 
BASILI, Sant, 26. 
BASSET, fra Joàn, 60-62. 
BASTARDAS, Albert, 131. 
BEDA : De Naturis rerum, 28. 
BELLVIURE, Pau de, 78, 97. 
BENET X M I , antipapa, I I , 30, 46, 171. 
BENET X I I I , papa. 177. 
Berberla, 56. 
BERENGUER REVERTER, vescomte do 

Barcelona, 171. 
Berna. — Vegi's Stadtbibliothek. Berna. 
BERNAD I DURÀN. J.. 168. 
BERNAT DE MALLORCA. 62. 

24 
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178. 

Na-

BERNAT DE VENTADORN, 54, 55, 57, 128. 
BERTRAN DE BORN, 128. 
BIAGI, Guido, 171. 
Biblioteca Aguiló. — Vegi's Biblioteca de 

Catalunya. 
Biblioteca Ambrosiana, Milà, 150. 
Biblioteca Capitular de Barcelona, 145. 
Biblioteca d'Albi, 150. 
Biblioteca Dalmases, Barcelona, 70. 
Biblioteca de VAcadèmia de Ciències i 

Arts, Barcelona, 124. 
Biblioteca de VAcadèmia Provincial de 

Belles Arts, 167. 
Biblioteca de l'Arsenal, París, 150. 
Biblioteca del Col·legi d'Advocats, 169. 
Biblioteca del Consell d"Investigació Pe

dagògica, Barcelona, 137, 138, 
Biblioteca de l'Escorial, 27, 158, 162. 
Biblioteca del Foment del Treball 

cional, Barcelona, 134. 
Biblioteca de l'Hospital Clínic, Barce

lona, 127. 
Biblioteca del Museu del Parc de Bar

celona, 134, 135. 
Biblioteca de Catalunya, 5-22, 26, 28-30, 

41. 43, 45-47, 126-128, 131, 149, 156, 
168, 170, 171. —Armari de revistes, 16, 
172; Arxiu, 170; Arxiu de la Junta de 
Comerç, 12,20, 170; Biblioteca Aguiló, 
6-8, 42, 45, 46, 49; Biblioteca dita del 
papa Luna, I I , 30, 46; Biblioteca de 
mà. 10, 16. 17, 44; Biblioteca Musical 
Carreras, I I , 20; Biblioteca Verdaguer, 
7, 46; Catàlegs, 16-20, 42; Col·lecció 
Andreu, 9, 20; Col·lecció Bonsoms d'im
presos polítics, 9, 20, 46; Estadística 
de la Biblioteca, 131, 168; Estatuts de 
la Biblioteca, 13, 41; Manuscrits, 20; 
Manuscrits originals de Mn. Cinto, 11, 
46, 47, 127, 128; Patronat de la Biblio
teca, 12, 14; Reglament, 16. — Vegi's 
L'Allàntida, Cançoner provençal de don 
Pau Gil. 

Biblioteca juvenil de cultura musical po
pular, Barcelona, 179. 

Biblioteca Marciana, Venècia, 133. 
Biblioteca Mediceo-Lauremiana, 171. 
Biblioteca Metropolitana de Valencià, 145. 
Biblioteca Municipal, Guayaquil, 171. 
Biblioteca Municipal de Valencià, 145. 
Biblioteca Municipal d'Oporlo, 131. 
Biblioteca Nacional de Gales, 47. 
Biblioteca Nacional. Madrid, 145, 148. 
Biblioteca Nazionale (R.), Palerm. 133. 
Biblioteca Nacional, Paris, 81, 150, 153. 
Biblioteca nazionale centralc Vittorio Ema-

nuele. Roma, 133. 
Biblioteca Nazionale (R.), Nàpols, 133, 

153. 
Biblioteca Nazionale (/?.), Pavia, 133. 
Biblioteca Palatina, Parma, 171. 
Biblioteca Provincial de Tarragona, 145. 
Biblioteca Provincial Universitària de 

Barcelona, 122, 127, 160, 177. 
Biblioteca Provincial Universitària de Va

lencià, 145. 148, 158. 
Biblioteca pública Arús, Barcelona, 30, 

127, 134, 177. 
Biblioteca pública de Sant Andreu dl 

Palomar. 127. 
Biblioteca pública d'Olot. 139, 166. 
Biblioteca reial. Madrid, 145, 149. 
Biblioteca Riccardiana, Florença, 171. 
Biblioteca Verdaguer. — Vegi's Biblioteca 

de Catalunya. 
Biblioteques. — Vegi's Aberyswilh, Albi, 

Barcelona, Berna, Breslau, Budapest, 
Chicago, Colunya, Dresden, Escorial. 
Essen, Florença, Cotlingen, Guaya
quil, Karlsruhe, Madrid, Manchester, 
Manila, Milà, Nàpols, Nova York, 
Olot, Oporto, Palerm, Paris, Parms, 
Pavia, Roma, Rio de Janeiro, Tarra
gona, Upsala, Valencià, Venècia, Was
hington. 

Bibliotheca Nacional. Río de Janeiro, 171. 
Bibliothique Municipal, Budapest, 133. 
BLANCA D'ARAGÓ, muller de Joàn 11. 120. 
BLANCASSET, 53. 
BLANCH, H. R.. 132. 
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BLANCH I BENET, J., 32. 
BLAY CESSOLLES, 71. 
BOCAMAJA, J., 27. 
BOCCACI, J., 55, XSZ. — Decameron, 55.— 

Piameita, 153. 
BOFARULL, A. de, 27. 
BOFARULL, C. de, 168. 
BOFARULL, Pròsper de, 157, 159. 
BOFILL, Josep M.a, 126. 
BOFILL I MATAS, Jaume, I I , 46, 126, 171. 
BOFILL PICHOT, J., 131. 
BOLÓS, A., 139. 
BOLÓS, C, 139. 
BOLOS, Lluís, 126. 
BONET, Jaume, 64. 
BONSOMS, I . , 9, I I , 20, 40, 46, 153. —Col-

lecció d'impresos polítics. Vegi's Biblio
teca de Catalunya. 

BORJA, Alfons de,— Vegi's CALIXTE I I I . 
BORRELL, Antoni, 126. 
BoscA, Joàn, 108, 110. 
BOSCH, Alexandre, 126. 
BOSCH GIMPERA, P., 131, 168. 
Boston, 43. 
BREÇ, Sant, 25. 
BRESCIA, Albertà dc, 158, 159.—Libre de 

consolació, 158. 
Breslau. —Vegi's Universitats Bibliothek. 
British Museum, Londres, 42. 
BRIZ, F. Pelai, 71. 
BROCA, G. M. de, 30, 134. 
BROWN, Duff, 42. 
BRUGUÉS, C., 168. 
BRUN, Pere, 128. 
BRUNET, J. G., 42. 
Brussel·les, 131, 171. — Vegi's Institut In

ternacional de Bibliografia. 
BRUTAILS, J. A, 168. 
BUCHON, J. B., 23, 27. 
Budapest. — Vegi's Bibliothèque Munici-

pale. 
BULBENA I TUSELL, A., 131, 157. 
BURGER, K., 123. 
Burgos, 150. 
BUSQUETS, Guillem, 126. 

CABESTANY, Guillem de, 52. 
Caboet, senyors de, 127. 
Calaf, 120. 
CALBA, Mn. Bernat, 119. 
CALIXTE I I I , 131. 
CALVET, A., 168. 
CAMBOULIU, F. R., 81. 
Cambra de Comerç, Barcelona, 127. 
Cançoner català A, 49. 
Cançoner català B, 65. 
Cançoner català C, 70. 
Cançoner català D, 81. 
Cançoner dels Masdouelles, 103. 
Cançoner Provençal de D. Pau Gil, 9, 128. 
CANELA, Delfí, 126. 
Canelles, 171. 
CANIBELL, E., 131. 
CANIVELL, Francesc, 126. 
CAPDEVILA, J. M., 139, 
CARBÓ, Francesc, 126. 
CARBONELL, Pere Miquel, 128. 
CARDENAL, Pere, 69. 
CARDONA, Elionor de, Marquesa d'Oris-

tany, 72, 119. 
CARDONA, Ramón de, 78. 
CARESMAR, Jaume, 145, 146. 
CARLES I I I , 177. 
CARLES V, emperador, 131, 171. 
CARLES, príncep de Viana, 119, 120. 
CARRERAS CANDI, Francesc, 155. 
CARRERAS ARTAU, T., 169. 
CARRERAS DAGAS, Joàn, 11, 20. — Bi 

blioteca musical. Vegi's Biblioteca de 
Catalunya. 

CARRERAS VERDAGUER, 169. 
CARULLA, Valentí, 126. 
Casa d'Amèrica, Barcelona, 127. 
CASALS, R., 169. 
CASELLES. — Vegi's CESELLES. 
CASTELLA, comtessa de, 32. 
CASTELLBÒ, Arnau de, 171. 
Castellfollit de Riubregós, 171. 
CASTELLÓ, Bartomeu, 107. 
CASTRIOTA, Jordi, 159, 160. 
CASTRO, Adolfo de, 156. 
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Catalunya, 9, 14, 20, 43, 45-47, 120, 127, 
145, 147. 

Catanla, 117. 
Centre Català de Saragoça, 127. 
Centre Autonomista de Dependents del Co

merç i de la Indústria, Barcelona, 127, 
169. 

Centre Excursionista de Catalunya, 126. 
Centre Nacionalista Republicà, Barcelo

na, 127. 
CERVELLÓ, 120. 
CERVERA, Rafel, 23. 
Cervera. — Vegi's Universitat de Cervera. 
CERVERÍ DE GIRONA, 46, 58, 128. 
CHABANEAU, C, 69. 
CHAMBERLAIN, Austin, 42. 
Chicago. — Vegi's Public Library. 
CICERÓ, 11. 
Circol Artístic de Sant Lluc, Barcelona, 

126. 
CLASCAR, Frederic, 32. 
CLEMENT X I I , 177. 
Club Montanyenc, Barcelona, 127. 
CODINA, Joàn, 153. 
Coimbra, 171. 
Col·legi d'Advocats, Barcelon?. —Vegi's 

Biblioteca del Col·legi... 
Col·legi de la Sapiència, Mallorca, 156. 
Colunya. — Vegi's Kòlnische Stadtbiblio-

thek. 
COMES, Vicens, 66. 
COMET, J., 167. 
COMPTE, Josep, 126. 
CONESA, Jaume, 148. 
Congress' Library, Washington, 42. 
Constitucions de Catalunya, 154. 
Consell d'Investigació Pedagògica, 126, 

169. — Vegi's Biblioteca del... 
Consulat de Mar de Barcelona. Arxiu. — 

Vegi's Arxiu de la Junta de Comerç. 
Corbeil, 171. 
CORNET, Ramón de, 69. 
COROLEU, J., 23, 27. 
COROMINAS, Joaquim, 126. 
CORTADA, Alexandre, 46. 

CORTADA, Nicolau, 161. 
CORTEY, Jaume, impressor, 27. 
COUYAT BARTOUX, J., 131. 
Crestià. — Vegi's EXIMENIÇ. 
CROCE, B., 32. 
Crònica de fra Jaume Domènech. —Vegi's 

DOMÈNECH. 
Crònica d'en Bernat Desclot. — Vegi's 

DESCLOT. 
Crònica d'en Ramón Muntaner. — Vegi's 

MUNTANER. 
Crònica de Roderic de Toledol. — Vegi's 

RODERIC DE TOLEDOL. 
Croya, 160. 
CRUSAT, F., 169. 
CRUYLLES, 120. 
CUNILL. Bonaventura, 131. 

DABELLA, P., 87. 
DANÈS, E., 139. 
DANÈS, Josep, 139. 
Decameron. —Vegi's BOCCACI. 
De guardar los castells. — Vegi's Set Par

tides. 
DELPONT, J., 131. 
De naturis rerum. — Vegi's BEDA. 
DESCLOT, B., 6, 22, 23, 26. — Crònica, 6, 

22. 
DESPUIG, P., 71, 98. 
DEWEY, Melwill, 42, 138. 
Diputació Provincial de Barcelona, 7, 9, 

10-14, 30, 45, 46, 126, 127, 133, 169, 
170, 172. 

Doctrina compendiosa. — Vegi's EXIME
NIÇ. 

DOMÈNECH, fra Jaume, 11, 128. — Crò
nica, 11, 128. 

DOMÈNECH DE CANYELLAS, M., 131. 
DOMINGO, Sant, 25. 
DONA MARINA, comte de, 131. 
Dresden. — Vegi's K. 6f/entliche Biblio-

thek. 
DURAN, Estanislau, 123, 177. 
DURAN CAÜAMERAS, F., 131. 
DURAN I VENTOSA, Lluís, 126. 
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Econòmica Barcelonesa de Amics del País, 
Barcelona, 126. 

EGIDI COLONNA, COLUMNA. — Histories 
Troianes, 148. Regiment de Prínceps, 
128. 

EGUIA, Miquel de, impressor, 150. 
ELÍAS, C. de, 131. 
ELÍAS JUNCOSA, J., 131, 169. 
ENRICH, 60. 
ENRIC d'Aragó, 120. 
ERILL, 64. 
ERMENGOL VI D'URGELL, 171. 
Escola d'Agricultura, Barcelona, 127. 
Escola de Funcionaris d'Administració 

Local, Barcelona, 127. 
Escola d'Enginyers, Barcelona, 127. 
Escola d'Institutrius, Barcelona, 127. 
Escola Industrial, Barcelona, 137. 
Escorial. — Vegi's Biblioteca del... 
ESPASA, Josep M.», 126. 
Espanya, 10. 
Essen. — Vegi's Kruppsche Bücherhalle. 
ESTANYA, Mn., 100. 
Estats Units, 43, 44. 
ESTEVE, Sant, 25. 
ESTIVILL, Antoni, 126. 
Estudis Universitaris Catalans, 126. 
Europa, 6, 43, 46. 
EXIMENIÇ, F., 156. — Vida de Jesucrist, 

149, 151. Vida dels Àngels, 150. Crestià, 
llibre I I I , 151. Doctrina compendio-
sa, 157. 

FERRAN I , de Nàpols, 160. 
FERRAN V I , 177. 
FERRAN D'ANTEÇUERA, 66, 120. 
FERRER, Francesc, 58, 76, 99. 
FERRER, Joàn Ramón, 58. 
FERRER BARBARA, Lluís, 126. 
FERRUÇ, FERRUIX, Gabriel, 65, 66, 99. 
Fiametia. — Vegi's BOCCACI. 
FIGUERES, 69, 88. 
Florença, 23, 27.— Vegi's Biblioteca Me-

diceo-Lauremiana. Biblioteca Riccar-
diana. 

FLORENSA, Manuel, 126. 
FLOS I CALCAT, Francisco, 133. 
FOGASSOT, Joàn, notari, 72, 76, 99, 121. 
FoixA, Aldonça de, abadessa, 161. 
FOLÇUET DE MARSELLA, 54. 
Foment del Treball Nacional, Barcelona, 

126. — Vegi's Biblioteca del... 
FONT I QUER, P., 169. 
FORCADA, Joaquim, 126. 
FORTUNY, Josep, 126. 
FOULCHÉ DELDOSC, R., 27. 
França, 8, 44, 45, 46, 69. 
FRANCESC, Sant, 25. 
FRANCESC DE LA VIA, 64, 65. 
FRANCESCH, Joàn, 70. 
FRANCESCH, Mn., 113. 
FRANSI GUERAU, 94, 95, 96. 
FREITAS, J., 132. 
FREIXAS, J., 132. 
FREIXAS, Narcisa, 179. 

PADRIC DE BASILEA, impressor, 150. 
FARAUDO L. M., 30, 32, 169. 
FAGES, Feliu, 126. 
FAN NA. Fidel, 153. 
FARGA, O., 169. 
FARGAS, M. A., 126, 127. 
FEBRER, Andreu : Vegi's ANDREU FE

BRER. 
FELIP I I , 131, 171. 
FELIP V, 177. 
FELIP, Sant, 25. 
FERRA, M. B., 131. 

GABRIEL, Sant, 118. 
Gales. — Vegi's Biblioteca Nacional de 

Gales. 
GARANSON. — Vegi's Granson. 
GARCÍA, Marti, 97. 
GARGANTA, J. M., 139. 
GASIA, J., 146. 
GAUSERAN, P. de, 97. 
GELVIRA, comtessa d'Urgell, 171. 
GIL, Pau, 9. — Vegi's Cançoner Provençal 

de D. Pau CU. 
GIL, Sant, 24. 
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GIL DORIA, Josep, 126. 
Ginebra, 150. 
GIRONA, Manuel, 9, 46. 
GIRONA, VDA. DE SANLLEHY, Agna, 11, 

40, 46, 128. 
Girona, 65, 146, 148, 161. — Histories 

Troianes, 148. — Sant Daniel (con
vent), 161. 

Gironès, 65. 
GOLPERICHS. M., 169. 
GONZJLLEZ HURTEBISE, Eduard, 162. 
Gòttingen.—Vegi's Universitats Bibliothek. 
GOTTRON, A., 177. 
GOYTIA GORDIA, J., 132, 169. 
Granada, 150. 
GRALLA, Mn. Martí, 74. 
Granollers, 120. 
GRANSON, GARANSON, D. de, 67, 68. 
Crossherzogliche Hof- und Landesbiblio-

thek. Karlsruhe, 171. 
GUARRO, L., 132. 
GUASCH, Anselm, 126. 
Guayaquil. —Vegi's Biblioteca Munici

pal... 
GUDIOL, Josep, 125. 
GUERAU BORNELL, 128. 
GUERAU DE CERVELLÓ, 117. 
GUILLEM DE BEROADA, 66, 97. 
GUILLEM DE SANT LESDER, 55. 
GUIMERÀ, Isabel de, 157. 
GUIOT, Dionís, notari, 97. 
GUMIEL, Diego, 131. 
GUTIÉRREZ DEL CASO, M., 149, 165. 

HAEBLER, K., 131. 
HARTWIG, 42. 
HERBEO, HUC, 9, 46. 
HIPÒLIT, Sant, 25. 
Historia de Valter e de Griselda. — Vegi's 

PETRARCA. 
Histories Troianes. — Vegi's ECIDI CO-

LONNA. 
Homilies d'Organyà, 11, 128, 171. 
Hospital Clínic, do Barcelona. — Vegi's 

Biblioteca del... 

HÜPFER, F., 52. 
Huo DE SAINT-CIRC, 54, 55. 
HUNTINCTON, Archer M., 9, 46. 

INGLÉS, Martí, 126. 
INOCENCI X I I I , 177. 
Inspección Provincial dt Primera Ense-

Hama, Barcelona, 169. 
Institució Catalana d'Historia Natural, 

Barcelona, 126. 
Institut de Cultura i Biblioteca popular 

per a la Dóna, 127, 136, 178. 
Institut Internacional de Bibliografia, 

Brussel·les, 131, 171. 
Institut d'Estudis Catalans, 5-11, 13, 15, 

22, 41, 44, 46. 126, 127, 134, 172, 
176. 

IRLA. Josep, 126. 
ISAMAT, Lluís, 126. 
ISOLDA, 98. 
Itàlia, 44, 46. 
IVANY, Mn., 64. 
IZQUIERDO, J. M., 169. 

JAPUDA BONSENYOR. — Libre de parau
les de savis, 158, 159. 

JANER, Ignasi de, 126. 
JANINI, R., 132. 
JANSANA, Antoni, 126. 
JAUFRE RUDEL, 128. 
JAUME I el Conqueridor, 46. 
JAUME I I , 158. 
JAUME, Sant, 24, 25. 
JEANROY, A., 54, 55. 
JERONI, Sant. — Vida de Santa Paula, 

157, 158. 
JOAN I d'Aragó, 46, 128. 
JOAN I I d'Aragó, 119, 120. 121, 161. 
JOAN CRISÒSTOM, Sant, 69, 147. 
JOAN, evangelista, Sant, 24. 
JOAN GARI, 146. 
Jòcs Florals de Barcelona, 126, 169. 
JOPRE, Joàn, impressor, 158. 
JOHAN CE SANASSAS, 60. 
JORDA, Carles, 126. 
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JORDI DE SANT JORDI, 56, 57, 62, 63, 66, 
71, 77, 78, 94, 96-98. 

JOSETA, 63. 
Joventut Nacionalista, Barcelona, 127. 
Joventut Valencianista, 127. 
JUDES, apòstol, Sant, 25. 
Junta de Ampliación de Estudiós, Madrid, 

169. 
Junta de Comerç de Barcelona, 12,20, 132. 

— Arxiu. Vegi's Biblioteca de Cata
lunya. 

Junta de Museus de Barcelona, 126. — 
Vegi's Biblioteca del Museu del Parc. 

Junta Municipal de Ciències Naturals, 
Barcelona, 126. 

Knrlsruhe. — Vegi's Crossherzogliche Hof-
und Landesbibliothek, 171. 

K. Oftentliche Biblioíhck, Dresden, 133. 
Kòlnische Siadíbibliothek, Colunya, 133. 
Kruppsche Bücherhalle, Essen, 133. 

LABRA, R. M. de, 32. 
LAFONT, J., 169. 
La Junquera, 153. 
LAMBERT, J., 169. 
La Neotipia, 32. 
LANZ, Carles, 27. 
LAPORTA, 153. 
LASALA, Pere, 126. 
LASARTE, J. M. de, 126. 
L'Allàntida, ms. original, 47, 128. 
LAURA, 85. 
Leipzig, 27. 
LE NOIR, Miquel, impressor, 150. 
LE ROY, Guillaume, 150. 
LESPARRA, 68. 
Letre de reyals costums. — Vegi's PE-

TRARCA. 
Liber consolationis et consilii. — Vegi's 

Libre de consolació. 
Libre de consolació. — Vegi's BRESCIA, 

Albertà de. 
Libre del Regiment de Prínceps. — Vegi's 

EGIDI COLUMNA. 

Libro de noticias curiosas. — Vegi's VEGA 
I SENTMENAT. 

Libre de paraules de savis. — Vegi's JA-
FUDA BONSENYOR. 

Libre de Vicis e virtuts. — Vegi's FRA 
LLORENÇ. 

Lió, 150. 
LlTTLE, 28. 
LLABRÉS, Gabriel, 159. 
Lleida, 119, 128, 139, 146. 
Llibre de cavalleria.—Vegi's RAMÓN LULL. 
Llibre de les dònes. — Vegi's Fiametta. 
Llibre dels Àngels.— Vegi's EXIMENIÇ. 
Lliga Regionalista, Barcelona, 127. 
LLORENS, Josep I . de, 126. 
LLORENS, fra. — Libre de virtuts e de 

vicis, 152, 153. 
LLORET, I . , 169. 
LLUC, evangelista. Sant, 26. 
LLUÍS SALVADOR, arxiduc d'Auslria, 132, 

169. 
Londres, 26, 42. — Vegi's British Mu-

seum. 
LÓPEZ Picó, J. M., 32, 132. 
LUANCO, José Ramón de, 156. 
LULL, Gabriel, 156. 
LULL, Ramón, 147, 156, 167, I7ò.—Li

bre de cavayleria, 156. 
LULL, Romeu, 153. 
LUNA. — Vegi's BENET X I I I , antipapa. 

MACIA, J. M. de, 169. 
Madrid, 23. — Vegi's Biblioteca Nacio

nal, Biblioteca Reial, Junta de Am
pliación de Estudiós. 

Maguncia, 177. 
Mallorca, 177. — Vegi's Col·legi de la 

Sapiència. 
MALLORQUES, reina de, 55. 
MALUQUER, J., 169. 
Manchester, 43. — Vegi's The John Ry-

lands Library. 
Mancomunitat de Catalunya, 126. 
Manila. — Vegi's Philippine Library. 
MANSANA, Josep, 9, 46. 



192 BUTLLETÍ DE LA BIBLIOTECA DE CATALUNYA 

MASAS RIBAS, J., 32. 
MARC, evangelista, Sant, 25. 
MARCH, Arnau, 64, 94. 
MARCH, Jaume, 71, 82, 83, 95, 97. • 
MARCH, Pere, 52, 53, 70, 71, 78, 95, 

97. 
MARGARIDA, reina, 94. 
MARIA de Castella, reina d'Aragó, 153. 
MARÍA EGIPCIAQUA, Santa, 24. 
MARIMÓN, Ramón de, baró d'Hortal, 169. 
MARISTANY, P. G., comte do Lavern, 9, 

11, 40, 46, 47, 128. 
MARTA, Santa, 26. 
MARTÍ, infant, 117. 
MARTÍ GRALLA, 89, 113. 
MARTÍ, Sant, 24. 
MARTORELL TRABAL, F., 132, 169. 
MAS, J., 125, 146, 155. 
MASDOVELLES, Guillem de, 107-109, 111, 

112, 117, 119. 
MASDOVELLES, Joàn Berenguer de, 72-76, 

79, 88-94, 103-121. 
MASDOVELLES, Pere Joàn de, 71, 72, 

92. 
MASDOVELLES, 95. 
MASPONS ANGLASELL, F., 132. 
MASSANET, Guerau de, 61, 62, 66. 
MASSÓ TORRENTS, J., 5, 6, 22, 23, 26, 

27, 41, 49, 55, 57, 63, 71, 77, 78, 94, 
96-98, 127, 145, 156, 157, 162, 169. 

MATES, B., 167. 
MAURY, Marquès de, 9, 46. 
MAYANS I SISCAR, Gregori, 26. 
METGE, Bernat, 66, 156, 157. 
MESTRES, Josep, 126. 
MEY, Joàn, impressor, 27. 
Milà. — Vegi's Biblioteca A mbrosiana. 
MILÀ I FONTANALS, M., 8, 27, 49, 53, 55, 

56-58, 63, 65, 66, 70, 71, 78, 81, 82, 
97. 

M l L L E T , LI. , 32. 
Ministeri d'Instrucció Pública de França, 

8, 23, 26, 27. 
MINORES, IU, 126. 
MIQUEL, Bartomeu, 147, 149. 

MIQUEL, Pere, impressor, 131. 150. 
MIQUEL I PLANAS, R., 66, 124, 132, 149, 

153, 157, 158, 167. 
MIQUEL, Sant, 118. 
Miracles de Nostra Senyora, 146. 
Mirall del Món, 153. 
MIRET I SANS, J., I I , 12, 32, 127, 162, 

169, 170. 
Miroir du monde. Vegi's Fra LLORENÇ. 
MOGER, 66. 
MOISÉ, Filippo, 23, 27. 
MOLINÉ BRASÉS, E., 29, 32. 
MONCADA, Mateu de, 120. 
MONNER SANS, R., 169. 
MONTAGUT, Tomàs, 126. 
MONTARGELH, 57. 
MONTERDE, Miquel, 27. 
MONTESA, mestre de, 119, 121. 
MONTEYS, S., 169. 
MONTOLIU, Cebrià de, 169. 
MONTOLIU, M. de, 32. 
Montserrat, 24. 
MOREL FATIO, A., 159. 
MORERA GALÍCIA, M., 32. 
Munic, 177. 
MUNTANYOLA, Pere, 126. 
MUNTANER, R., 6, 26. — Crònica, 6, 26. 
Mur, 171. 
Museu Arqueològic i Arxiu Municipal 

de Tortosa, 179. 
Museu Episcopal de Vich, 125. 
Museu Social, Barcelona, 126. 
Museu del Parc de Barcelona, 11, 12. —1 

Vegi's Biblioteca del... 

NABOT TOMAS, F., 169. 
Nàpols. — Vegi's Biblioteca Nazionale. 
Navarra, 128. 
NAVARRO, Mn., 99. 
NIESTROY, Erich, 57. 
NOBELL, Pau, 126. 
NOULET, J. B., 69. 

Nova York, 23. — Vegi's Public Library. 

OBRADOR I BENNASSAR, M., 156. 
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OLIVA, V., 132, 169. 
OLIVÉ, Joàn, 126. 
OLIVELLA, OLIVELHA, Joàn d', 64, 66. 
OLIVER, Francesc, 81. 
OLIVER. M. S., 5, 6. 
OLOSA, Ramón, 161. 
Olot. — Vegi's Biblioteca pública, 
Oporto. — Vegi's Biblioteca municipal 

de... 
Or atio beaii Onojfri, 158. 
Orfeó Català, 126. 
Organyà, 128, 171. — Vegi's Homilies 

d'Organyà. 
ORISTANY, marquesa d'. — Vegi's CAR

DONA, Elionor de. 
Orleans. 23. 
ORS, Eugeni d', 126, 127, 132, 169. 
OVIDI, 66. 

PADRÓ, Artemi, 126. 
PAGÈS, A., 70, 71, 76, 77, 79, 87. 
Palerm. — Vegi's Biblioteca Nazionale. 
PANITZER, impressor, 150. 
PASELLA, Ramón, 126. 
París, 23, 26, 27, 81, 150, 153. — Vegi's 

Biblioteca de l'Arsenal, Biblioteca Na
cional, Académie des Inscriptions, M i 
nisteri d'Instrucció Pública. 

Parma. — Vegi's Biblioteca Palatina. 
PARPAL MARÇUÉS, C, 169. 
Part i nobles, 167. 
PASTOR, Simón, 100. 
PATXOT I JUBERT, R., 40, 46. 
Pavia. — Vegi's Biblioteca Nazionale. 
Pedralbes, 158. 
PEDRELL, Felip, 11, 20. 
Peníscola, 46. 
PERALTA, Guillem de, tresorer de Joàn I I , 

161. 
PERAÍALLA, 120. 
PERE CATHALA, 54. 
PERE DE PORTUGAL, 120. 
PERE el Gran, rei d'Aragó, 46. 
PEREÍÍA, Alfred, 126. 
PERELLÓ, Elfa de, 118. 

Bil>1ialcca de Calalunya 

PERICAS, Lluís, 126. 
PEROTTUS, Nicolau. — Rudimenia Gram-

maiice, 128. 
Perpinyà, 130, 131. 
PETRARCA, F., 29, 85, 156. — Letra de 

reials costumes, 29. Yalter i Griselda, 
157. 

PEYRONET, 57, 62. 
PIAGET, A., 67, 68. 
Philippine Library, Manila, 133. 
PICH, Joàn, 126. 
PIROL, Alfons, 126. 
PISTOLETA, 57, 66. 
PLANELLA I COROMINA, J., 133. 
Poblet, 26, 131. 
Poesies en llaor de la Mare de Déu, 146. 
Pons, 139. 
PONS D'ORTAFA, 57, 66. 
Fosos, Pedró de, 159. 
Pou MARTÍ, P., 32. 
PRADES, comte de, 120. 
PRAT DE LA RIBA, E., 126, 169. 
PRIM DE BALLE, G., 132. 
PRÓXITA, 50, 51. 
Public Library, Chicago, 171. 
Public Library, Nova York, 133. 
PUIG I ALFONSO, Francisco, 126. 
PUIG I CADAFALCH, J., 132, 169. 
PUJOLAR, Ramón, 139. 
PUJOL TUBAU, J., 125. 

QUADRADO, J. M., 23. 
QUARITCH, B., 26. 
QUERALT, Pere de, 96. 
QUERALT, P. de, 77. 

RAFOLS, Francesc, 126. 
RAMIS, 100. 
RAMÓN BERENGUER I , 171. 
Rai Penat, Valencià, 127. 
Real Companyia de Comerç, Barcelona, 

169. 
REINACH, S., 132. 
REGUAL DE PERALTA, Johan, 103. 
REBOLLEDO, Mn. R., 119, 120. 

25 
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REQUESENS, Lluis de, 95, 117. 
RETANA, W. E., 32, 132. 
Ri AMB AU DE VAQUERES, 57, 62, 77, 128. 
RICARD DE BERBESILL, 57. 
RIERA, Agustí. 126. 
Rio de Janeiro. — Vegi's Biblioteca Na

cional de... 
RIPOLL, Francisco, 126. 
RIPOLL, Jaymes, 66. 
RITA, Joaquim, 126. 
Riu, Ramón, 126. 
RIVOIRA. G. T., 132. 
ROCA, Francesc, 126. 
ROCABERT!, Joàn de, 81. 
ROCAFORT, Joàn de, 98. 
RODERIC DE TOLEDOL, 6, 29. — Crònica, 

6. 29. 
RODRIOUEZ, F., 132. 
RODRÍGUEZ MARÍN, F., 165. 
ROGENT, Elies, 123, 177. 
ROIÇ DE CORELLA, 95. 
ROIG, Francesc, 126. 
ROIG PURET, J., 32. 
ROIG ROQUÉ, J., 132, 169. 
ROMA, Joàn, 126. 
Roma, 8, 69, 177. — Vegi's Accademia 

dei Lincei. Biblioteca Naz. Centr. Vit-
torio Emanuele. 

ROMASA, F. de P., 169. 
ROSENBACH, Joàn, 130. 131, 150, 167. 
Rosés, Gaspar, 126. 
ROURE, Julià dez, 146. 
ROVIRA, Jacme, 64, 69. 
ROVIRA, Josep, 126. 
RUBIÓ BALAGUER, Jordi, 22, 23, 49, 58, 

155, 156, 177. 
RUBIÓ BELLVER, J., 169. 
RUBIO BORRAS, M., 177. 
RUBIÓ I LLUCH, A., 32, 126, 127, 169. 
RUBIO VIDAL, J., 132. 
Rudimenta Grammaticae. — Vegi's PE-

ROTTUS. 
RUCABADO, R., 32. 

SABATER, Bonaventura. 126. 

SALAMANCA, marquès de, 131. 
SALUSTI, 11. 
SALVA, Pere, 23, 26. 
SALVERDA DE GRAVE, J., 54, 55. 
SANASSAS. — Vegi's JOAN CE SANASSAS. 
SANCHEZ MUNYOZ, Gil, 46. 
SANPERE I MIQUEL, S., 27. 
Santa Eulària de Pallejà, 158. 
Sant Benet de Bages, 171. 
Sant Cugat del Vallès, 171. 
Sant Daniel de Girona, 161. 
Sant Pere de les Puelles, 153. 
Sant Pere dels Arquells, 161. 
SARAGOÇA, arquebisbe de, 120. 
Saragoça. — Vegi's Centre Català. 
Sardenya, 134. 
SARDA, Sra. Vda. de, 132. 
Sarrià, 153. 
SCANDARBECO, senyor de.— Vegi's CAS-

TRIOTA. 
SCORNA, Eleonor, 85. 
SCRIVA, Jacme, 67. 
SCRIBE, 133. 
Se Coma.— Vegi's CONESA, Jaume. 
SEGALA, L., 132. 
Sevilla, 171. 
SEIX & BARRAL, 132. 
SÈNECA, 11, 147, 149.— Trajedies. 147. 
SANT DEUNÍS, Narcís, 65, 164. 
SERRA, Bernat, 78, 94. 
SERRA, Jacinto, 9, 46. 
SERRA PAGÈS, R., 32. 
SERRANO MORALES, M., 158. 
SES COMES, Pere, 148. 
SESELLES, Blay, CASELLAS, 78, 96, 98. 
Set Partides. — Vegi's ALFONS X ELSAVI. 
Seu d'Urgell, 145. 
SEVILLA, E., 9, 46. 
SIMÓ, Sant, 25. 
Societat Barcelonesa de Amics de la 

Instrucció, 127. 
Societat de Geografia Comercial, Barce

lona, 126. 
SOL, Romàn, 126. 
SOLALINDE, A., 132. 
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SOLER ROVIROSA, F., 133. 
Somme des vices et des vertus. — Vegi's 

LLORENS, fra. 
Somme du Rai. — Vegi's LLORENS, fra. 
Somme Lorens. — Vegi's LLORENS, fra. 
SORIANO, Ramón, 23. 
SORS, DEZSORS, Leonard de, 100. 
SPINDELER, Nicolau, 128, 129. 
Stadtbibliothek. Berna, 133. 
STEINSCHABER, Adam, impressor, 150. 
STRONSKI, Stanislau, 54. 
Stuttgart, 27. 
SUARIS, Isabel, 100. 

TARANTO, príncep de, 159, 160. 
Tarragona, 119, 120. — Vegi's Biblioteca 

Provincial. 
TARRÉ, Emili, 169. 
TASTÚ, J., 53, 70, 71, 76. 
TELL, Estanislau, 126. 
TERRADAS, E., 132, 169. 
TERRE, Johan, 119. 
The John Rylands Library, Manchester, 

171. 
TINTER, Guillem, 75. 
Tirant lo Blanch, 124, 131. 
TODA, E., 131, 171. 
TOLOSA, cardenal de, 61, 
Tolosa, 62, 63, 128. 
TOMÀS, apòstol. Sant, 25. 
TOMAS D'AQUÍ, Sant, 26. 
TOMAS DE CANTURBERI, Sant, 25. 
TORRAS, Jaume, 139. 
TORRELLAS, Marti, 119. 
TORRELLA, TORROELLA, Guillem de, 67, 

82. 
TORRENTS I MONNER, A., 132. 
TORRES AMAT, F., 53, 70-72, 76, 87, 88, 

91-102, 161. 
TORROELLA, Pere, 76, 77, 87, 88, 97, 99. 
Tortosa, 128, 145, 179. — Vegi's Museu 

Arqueològic i Arxiu Municipal. 
Tractatus septiformis de moralitatibus 

rerum, 27, 28. 
Tragèdies de Sèneca. — Vegi's SÈNECA. 

TRAMULLAS, M., 169. 
TRESFORT, P., notari, 63, 71, 98. 
TURELL, Gabriel, 23. 

TJLLASTRES, Evarist, 157. 
UNAMUNO, M. de, 169. 
Unió Catalanista, Barcelona, 127. 
Universitat de Cervera, 177. 
Universitat de Barcelona, 126. — Vegi's 

Biblioteca Provincial Universitària. 
Universitats Bibliothek. Gottingen, 133. 
Universitats Bibliotheck, Breslau, 133. 
Universitets Bibliothek, Upsala, 133. 
Upsala. — Vegi's Universitets Bibliothek. 
URGELL, bisbe d', 120, 171. 
URGUT, impressor, 150. 
URREA, Llop d', 119, 120. 
URREA, Pere d', 119, 120. 
URSINIS, Joàn Antoni. — Vegi's TARANTO, 

príncep de. 

Valencià, 26, 27, 97. 139, 158. — Vegi's 
Biblioteca Metropolitana; Biblioteca 
Provincial Universitària; Biblioteca 
Municipal; Joventut Nacionalista; Rat 
Penat. 

VALENTÍ, Joàn, 58. 
Valer i Màxim, 167. 
Valldemosa. — Biblioteca Bonsoms, 153. 
Valldonzella, 102. 
VALLÉS I RIBOT, Vda. de, 30. 
VALLMANYA, Antoni, 99, 102. 
VALLS, Ignasi, 169. 
VALLS, Pius de, 126. 
VALLS TABERNER, F., 132, 147, 153, 169. 
VEGA SENTMANAT, J., 81, 160, 161. — LI-

bro de noticias curiosas, 160. 
VELHAT, D. del, 58. 
Venècia. — Vegi's Biblioteca Marciana. 
VERDAGUER, ] . , 7, 8, 11, 20, 46, 127. — 

Vegi's Biblioteca Verdaguer; Manus
crits; Biblioteca de Catalunya; L'Ai-
làntida. 

VIANA, príncep de. — Vegi's CARLES, 
príncep de Viana. 
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VICENS, màrtir. Sant, 25. 
VICH, Luys de, 119. 
Vich, 145. — Vegi's Museu Episcopat. 
Vida de Jesucrist. — Vegi's EXIMENIÇ. 
Vida de Santa Paula. — Vegi's JERONI, 

Sant. 
Vida de Sant Onojre, 157, 158. 
VIDAL, Li . M., 132. 
VIDAL QUADRAS, 134. 
VIDALS, Peyres, 58, 63. 
VIDIELLA, Ramón, 126. 
Vilaclara, mas, 171. 
Vilafrancha. 119, 120. 
VILAGUT, fra, 95. 
VILAHUR, Josep M.a, 126. 

VILA I SALA, A., 132. 
VILAREGUT, 103. 
VILARRASA, Lluís, 76, 77, 94, 98. 
VILLANUEVA, P. Jaume, 158. 
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